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el más favorecido los «astros» por el elemento

femenino, que el público barcelonés podrá aplaudir
desde el próximo día 25 en el CAPPTOL y PATHÉ
CINEMA con su notable creación de «VIDA
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El priblico, por encirna de tolas las crític, opiniones y autob
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donde además de un interesantísimo argumento, se admira la hermosa campiria gallega
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Una nueva información

Donde el cronista encuentra una personalídad descon
certante-E1 arte español en pelígro A través de Europa

y del mundo.- Una solución aplazada.
—Amigo Sancho de España, es neeesa

rio que esta noche me acompafie.
Y este es un pequefio personaje, curio

so e intrigante, de mis viejas noches
madrilena.s. Le conoci hace allOS en un

estudio famoso de uno de nuestros gran
des pintores.
Jamas he sabido cuáles son sus ocupa

ciones ni sus medios de fortuna, pero es

un tipo curioso en este Madrid cLescon
certante. Jamás me ha pedido dinero,
viste d.3centemente y se le encuentra in
defectiblemente en todos los talleres de

pintures a la moda; en el camerino de
todas las artistas naimadas pur el éxito

y en las redacciones de todas las publi
caciones intelectuales.
Estridente en todas las artes. Amante

a principios del siglo, del impresionis
mo de Renoir de Césaume.
En 1910 del «fauvisnie» de Gauguin, y

en 1920 del rnalabarismo sabio e inquie
tante de Picasso.
Este hombre ilumina por refracción,

pero hay que confesar que sus eleccio
nes no son nunca las peores.
Al cabo de siete arios de no verle le

encuentro, como siempre, maldiciendo
del cretinismo de nuestros artistas fósi

les, asistiendo a sus banquetes y fisgo
neando por sus taIleres con una sonrisa

eterna y un comentario burlón que todos

acojen como una dia.blura.
—Esta noche es preciso que me acom

pafie, prosigue mi pintoresco amigo. Ire
mos a cenar con un personaje que con

viene a .usted particularmente conocer.

Sin inquirir accedo. Unas horas des

pués nos hallamos en un chamizo cecano

a las nubes de la calle del Barco, desde

cuyas ventanas se atisba un panorama
de ensofiación, compuesto de tejas pla
teadas por la luna primaveral.
En aquella habitación, de cuya deco

ración pintoresca y desordenada hago
gracia al lector, en vista de la perento
ria y obligada limitación de esta cróni
ca, hay un hombre rubio con gruesos
lentes, que acusan una miopia enorme.

A través de los vidrios tallados, sus ojos
se advierten pequeflos e inclinados. La

frente achatada y deprimida. Los gran
des pómulos encendidos, y la faz delga
da y pálida.
Habla con el calor de los tuberculosos

roídos por la fiebre, en un eipañol pla
gado de modismos de toda europa.
• Mi amigo me presenta a este perso

naje.
—Ivan Nitilline, ingeniero militar ru::o

del antiguo régimen.
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El rectilica.
—Perdón, sefior, basta con ingeniero

ruso, sin regímenes. Esto me es profun
damente desagradabde, y usted sabrá

comprender que para ciertos hombres
no existe una Rusia antigua y otra mo

derna. No hay más que la Rusia eterna.

—Comprendo, señor.- Sin duda, usted
no reconoce el gobienio de los Soviets.
A muchos de sus compatriotas les ocurre

igual.
—Es que esos compatriotas tienen

gran facilidad de imagmación. Yo, por
mi parte, no puedo duciar de la existen
cia de la Rusia Roja.
—¿Hace nrucho tiempo que salió usted

de Rusia? pregunto.
—No; dos meses escasoa.

Ahora me arrepiento de no haber pe
dido a mi amigo algunos detalles sobre
nuestro anfitrión. Mi amor a lo impre
visto me hizo desdefiar esta precaución,
pero confieso que este hombre me inti

mida un poco y temo herir sus senti

mientos políticos, que desconozco.

—¿Y la vida se normaliza en Rusia?

pregunto.
—Poco a poco. Ahora se pUede vivir

ya allí... Por eso me he marchado.

—¿Viene usted de Petrogrado? pre
gunto.
—No, de Siberia, de Wladivostock.
Sin poderlo evitar me estremezco.

pienso en la deportación y en la gran
guerra civil de China.

¿Estoy ante un zarista huído de la de

portación? ¿Acaso ante un agitador con

destino en el gran continente asiático?

—¿Y cuáles son sus ideas con respecto
a España? pregunto, sin saber qué de

cir.

—10h! ustedes parecen una raza de la

Crimea rusa. Nunca creí hallar en Eu

ropa mayores rasgos de semejanza con

el pueblo eslavo. En cuanto a su país, es
el parafso de Europa. Como Grecia y co

oiew.Beelem.ei.eEer,
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• ANTONIO VILA •
• Masaja, Manicura, Depilación de
• las cejas, Champú, Ondulació

111 (Marcel y permanente), Tintura

• Henné a 12 pesetas aplicación.
• SANTO DOMINGO, 15, y SAN

•
PEDRO MARTIR, 50

▪
Telefono 2975 G. : : GRACIA j
•••111•111011i1M111•11•111Idl

mo ltalia, parece hecha para morada de
los Dioses. Es incomprensible que uste
des no tengan también una mitología.
—Parece ser que existió en el rito cel

ta, pero nuestra historia oficial, que ha

podido prescindir de la maravillosa ci
vilización árabe, no tuvo tampoco muy
en cuenta nuestra civilización pre-roma
nica.

—10h1 siempre quedará tiempo para
exaltar la historia. Ahora lo esencial es
hacerla.

—¡Haeer historia! ¿Y cómo hacerla?

¿Quedan ya bastiones originales? Nos

otros somos una raza de acción inédita,

pero no sabemos seguir nunca de buen

corazón a un capitalismo a la americana
ni a un comunismo eslavo. Por lo menos

mientras existan Quijote y Sancho.
—Oh! no es cuestión de divagar. Aho

ra es un momento dinámico. La cues

tión no está en la dirección, si no en el

movimiento. Pero ustedes tienen tam

bien «malgrée vous» su trayectoría.
—¿Y usted sabe cuál es esta?
—10h1 si. Es una trayectoria, usted lo

ha dicho antes, inédita. Nadie es capaz
de saber a dónde irán ustedes a parar.
Pero es indudable que ustedes tienen

una vibración que se registra ya en toda
la Europa consciente. Pero tengo el con

vencimiento de que lo mejor de ustedes
está inédito.

—¿Conoce usted la literatura nuestra?
—Un poco.
—¿Y qué le parece?
—No es todavía «eso».
- nuestra pintura?
—Eso es casi formidable, pero no aca

ba ahí la cosa.

—,,Y nuestra música?
—Inquietante, pero aún no ha plasma

do en la universalidad.
—¿Y el arte de los demás?

—En el extranjero pasan aún crisis
más dolorosas que ustedes.

- qué le parece que cabe hacer?

—Creo que en arte cabe intentar un

arte nuevo.

—¿Un arte cinematográfico, por ejem
plo?
—Exactamente, un arte cinematográ,fi

co, por ejemplo.
En este punto, lector, debo dejar por

hoy, mi crónica. Otras cosas más sabro

sas conocerás, si tu inquietud me sigue
en una próxima crónica.

SANCHO DE ESPAÑA.

Madrid, abril de 1927.
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En defensa de los que valen

Injusta cainpafía en contra del mejor
director nacional Benito Perojo

Infundadas declaraciones de Conchita Piquer o Aplastante contestación de Benito Perojo
Interesuntes cartas de varíos intélpretes de "El negro que tenía el alma blanca", directores de

Estudíos, Opera dor, etc. - La Prensa o Banquete Homenaje
Unicamente la prensa cinematográfica

sana ha salido en defensa de Benito Perojo,
indiscutiblemente el mejor director hispa -

no actual, y en contra de la injusta cam

paña emprendida para desprestigiarle, pues
si tenemos alguna película que pueda ser

exhibida en cualquier país del extranjero,
lo debemos dnicamente a Benito Perojo,
que valiéndose de los medios neeesarios,
ha sabido crear y filmar pellculas de cuya
estructura, tanto técnica como artística,
nada puede criticarse. El superar estas

producciones es sólo cuestión de tiempo y

dinero, y no dudamos que Benito Perojo y
también otros harán producciones de fac
tura tan perfecta que causarán la admira
ción de los técnicos mundiales.
En el extranjero no se producen películas

con tan poco dinero como en España y
esa es una de las causas por las que sa

len tan perfectas allí. Ellos cuentan con

estudios ad-hoc y todo lo necesario para
filmar un

" film "
como Dios manda, mien -

tras que en España los estudios son esca

sos y, además de pequeños, faltos de infi -

nidad de cosas. Producir en esta forma no

reporta ningún beneficio, y si solo la burla
de los entendidos extranjeros, que conside
ran a nuestra produccidn en mantillas —

en cuanto a técnica y presentación — pues
el argumento es, casi siempre, lleno de al
ma y vida, cosa de que adolece la mayo-
rfa de producción americana. Asf, pues,
nuestra produceión con los medios neeesa

Hos triunfaría por encima de la de todos
los países, pues tendría la ventaja de la
europea y el sen timen ta lísmo nato en

la raza hispana. La que ha hecho Perojo,
es casi la única buena, y por este hecho
es criticada por los que son incapaces de
hacerla.

* * *

Conchita Piquer, la estrella de varietés.
a la que Benito Perojo colocó en la eima
de la cinematografía nacional, dice las si -

gmentes injuriosas manifestaciones contra
el indiscutible director Benito Perojo, que
publica "El Noticiero del Lunes", 'de Ma
drid, del día 4 del corriente :

—a ? •

—Me contrató la «Goya Film» por couducto de
don Juan Figuera y pagándotne muy espléndida
mente.
—a
—Sí... Pero no sólo de pan vive el hornbre, y me

nos la mujer, sobre todo cuando es artista. No cifré
nunca mi ideal en el dinero, sino en algo más alto,
que cuando se consigue, también se traduce en pe
setas y muy noblemente ganadas. Y esto es tan
cirto, tan irrefutable, que cuando la «Goya Film»
me ofreció hace muy poco un nuevo contrato para
filmar «Pipiola», de los hermanos Quintero, me ne
gué a aceptarlo, con toda la pena de mi corazón,
por no serme posible el trabajar nuevamente bajo
la «dirección, de don Benito Perojo.

—Sí, señor. No se puede negar que «El negro que
tenis el alma blanca» es la mejor y la única pelí
cula «espariola» digna de codearse con las mejores
producciones norteamericanas en lo que se refiere a

tecnicismo, escenarios, luz, trucos, etc., etc. ; pero
debo advertir a usted, en honor a la verdad, que to
do esto, tan admirable, tan perfecto, tan a la ame

ricana, no es espaftol por desgracia, sino francés,
pues en París se hizo todo y bajo la dirección ab

soluta de un señor francés, que es el mejor técnico
y operador de toda Europa. Este es el que ha he
cho «El negro que tenía el alma blanca», ayudado
por la prodigalidad de la «Goya Film», que ha in
vertido cerca de rnedio millón de pesetas.
—t
— ¡Pero no hemos tenido dirección artístical... El

señor Perojo, hombre de muy buena voluntad, per
fecto caballlero, activo organizador y excelente ami

go mío, es incapaz de dirigir «artísticamente» una

película, y ahí está la de tEl negro que tenía el
alma blanca», en la que los personajes más im

portantes parecemos sombras, espectros, pasmarotes,
para decirlo pronto y bien.
—é ?

—No, señor. Perojo ni hacía ni nos dejaba hacer,
pues tampoco aceptaba nuestras iniciativas, sin du
da porque no se re habían ocurrido a él.
—é ?
—Pues se equivoca usted. No tuve que hacer el

menor esfuerzo para llorar «de verdad» ante la cá

mara cinematográfica. Los dos meses que estuve en

París impresionando la película, me los pasé lloran
do «por dentro», disgustadísima por la pasividad, la
lentitud a que nuestro «director» nos obligaba, sin
decirnos lo que teniamos qque hacer y sin permitir
nos hacer lo que queríamos, teniendo en cuenta que
tanto el notable actor señor. Carrasco como yo no

éramos dos aficionados. Y tal era mi estado de áni
mo, que cuando tenía que llorar, se me saltaban las

lágrintas inmediatamente.
—t ?

Ressie Love, protagonista de "El ~ndo

perdido"

—Del público y la crítica estoy encantadísima. No
creo merecer tanto por ahora. Sé que en esta pelí
cula no estoy bien, o no estoy como yo quisiera es

tar, y para que no parezea falsa modestia, diré tam
bién que soy la que mejor está, a pesar del papel
de niña «triga, que me toc6- en el reparto, pues no

aparezco una sola vez en la pantalla que no sea para
manifestar mi repulsión por el negro y para llori

quear. ¡A cualquiera le doy ese papelito!... Sobre

la manera de desenvolverme en «El negro que tellría
el alma blanca, ha estado muy justo el señor don

Crist6bal de Castro en una eutrapelia que publicó en
«La Libertad». No me daba ningún bombo; pero
puso el dedo en la Ilaga.
—i
—Sí, señor, El que hacía de negro era bastante

simpático; pero no es artista ni negro, ni bailarín.
U,ste es un detalle «de la buena dirección,. Todw
los que hayan visto esta película habrán observado
que en cada parte de la «film», y son diez, aparece
ei negro de una manera distinta. Y es que como era

un negro «pintado», unas veces estaba demasiado
obscuro, otras más claro; ahora brilloso y después
mate. Además, como no sabe bailar el más sencillo
«charlestón», en las partes más difíciles de este baile
le sustituyó un negro de verdad y un excelente bai
larín. A mí no me substituyó nadie.
—é
—Tiene usted razón. No puedo negar que estoy

muy amargada. Es la primera película que yo hago
«en España,, y para terminar, he de repetirle que
más que al dinero amo al arte, y un buen puñado
de miles de pesetas no puede bastarme para mi en
tera satisfacción.

—Sí, señor. Tengo varios ofrecimientos, entre ellos
uno muy halagüeño de un notable literato y autor

dramático español ; otro del director francés con el
que hice «El negro que tenía el alma blanca» y el
más tentador, el de los señores Noguera y Ripoll,
capitalistas valencianos que me ofrecen contrato por
einco años para la nueva Compañía «Turist-Film».
Y como creo que ya he contestado a todas las pre

guntas de usted, no me resta más que ponerme a su

disposición y estrechar su mano.

CONCHITA PIQLJ.

No hay duda que Conchita conoce bien
la publicidad a la norteamericana, pero

justo es reconocer que lo que dice no en

tra en las lides de la caballerosidad, y me

nos tratándose de Conchita, con la que la
Prensa cinematográfica ha tenido tantas
atenciones.

Con seguridad que si Conchita hubiera
recordado su debut en el Coliseum de
Barcelona, no hubiera hecho suyas esas

manifestaciones. Allí su debut no fué lo
que se esperaba, y uadie se lo dijo.

Benito Perojo responde a los ataques de

Conchita Piquer

—t
—Me extraña la actitud de Conchita Piquer, pues

to que repetidas veces ha dicho en presencia de toda
la comparita que filmó la película que no trabajaría
para el cine en España con un director que no fue
se Benito Perojo.
—a ?
—Acaso lo dijese por gratitud, Conchita estuvo cin

co años en Norteamérica, la nación del film, y no

logró filmar más que una prueba que, según el rotu
lador señor Elías, no fué afortunada, y, en cambio,
por mi elección, ha hecho su primer papel en una

película de cuya importancia puede usted juzgar.
—1
—Yo he dirigido toda la película, desde la redac

ción del guión, hasta su montaje y rotulación. Para
probarlo, he escrito a cuantos han intervenido en la
cinta, incluso al operador y al propietario de los la
boratorios, y usted leerá las respuestas de todos.
Afortunadamente, los dias en que impresionábamos
escenas en París, asistía al congreso Cinematografis
ta que allí se celebraba el delegado español señor
Marín, y este técnico, conocido de todos los profe
sionales madrileños, presenció las sesiones más im
portantes de mi película, y puede ser testigo impar
cial de mayor excepción. Pero con decirle que ni cl
guión se ha traducido al francés ni Conchita Piquer
conoce este idioma, bastará para juzgar si pudo ella
ser dirigida por un francés que no sabe castellano.
—a
—No, señor; no esperaba esta acusación injusta,

y menos en la forma violenta en que se me hace,
solamente tolerable en una señorita que, por serlo,
merece mis respetos. A Conchita Piquer la compra
mos en París, desde zapatos, hasta el traje de baño,
a pesar de pagar por su equipaje a la ida exceso de
peso; la hemos pagado 12,000 pesetas por su trabajo
de tres meses, que aunque es inferior a lo que han
cobrado otras artistas de cine en España — la Rome
rito, por ejemplo, cobr6 18,000 pesetas por filmar «Cu
rrito de la Cruz»—, hay que tener en cuenta que
Conchita era una principiante, y no debe estar des
contenta, puesto que en sus declaraciones se consi

dera pagada de un modo casi fabuloso.

—Nada hacía pensar en la actitud actual de la Pi

quer. Dos meses antes de terminarse la cinta ame
nazó con no proseguir su trabajo ; pero era simple
mente por razones económicas, puesto que reclamaba
el pago anticipado; y si al fin se vino sin concluir
la película fué por cumplir sus compromisos como
artista de varietés.
—t
—Indudablemente supone que es coartar las inicia

tivas del artista al cumplimiento de mi obligación de
director. Sin que esto pueda ser censura, es forzoso
convenir en que la gesticulación a que por su traba
jo escénico está acostumbrada, resulta exagerada pa
ra el cine, y por mi experiencia y por mi
bía encauzar su labor. De este modo con mes y me
dio de montaje y unos seis mil metros de descarte
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de película no aprovechable, he logrado que Concht
ta Piquer triunfe en la primera película que hace.

F,sto no merece gratitud, porque una vez elegida la

artista, acertada o equivoeadamente, mi interés era

que su labor resultase lo mejor posible ; nias tan,

poco puede ser motivo de enojo.

—Todo lo demás no tiene importancia. Reymond
de Larka no es negro, sino egipcio, como usted v,o

euando se le presenté en Madrid, en doi.de
varios días. No es bailarín ni necesitaba serló. En
las películas se sustituye un actor por otro cuando
se necesita ; esa es la labor técnica. A Conchita Pi

quer no la sustituyó en la danza ninguna badarina,
porquqe ella lo es, y nos bastó gastar 7,500 francos

en un profesor que le enseñó el «Chariestón». En

cambio la sustituyó una figuranta en la escena en

que se arrojaba al agua. Eso no tiene importancia.
?

—Por mal que yo le hiciese, no lloraba por ello
eiertamente Conchita Piquer. Al menos en el estu
dio eran los arcos voltaicos y las pantallas de alu
minio lo que la hacía llorar constantemente.
No debía estar tan

•

triste cuando hemos pagado
3,000 francos a la orquesta, que no cesaba de inte.

pretar música sentimental para ponerla en situación.

—Un poco de amargura me han producido estas pe

queñeces. Como contraste alentador, Antonio Moreno,
indiscutible «as» del cine, no desdeila el filmar bajo
mi modesta dirección, y es probable que jun.os
tuba una película española.

En tal estado las cosas, son muy iutere

santes las siguientes eartas de aetores que

fuerou a París para trabajar en "El ne

gro que tenía el alma blanca", directores

de estudio, operadores y otras personas

que reeibió el gran director Benito Pe

rojo.

Madrid, 6 abril 1827.
«Seflor don Benito Perojo. — Presente.

Mi querido amigo: He tenido conocimiento de las
declaraciones hechas a un periodista por la seinn

Piquer. No h de esforzarme mucho para expresarte
el sentimiento que me produjera la-manera de con

ducidse de la mencionada artista, que además de sig
nincar un caso insólito de desentado profesional, es

un ultraje a la verdad, a la que todos nos interesa

poner el debido correctivo.
Durante mi estancia en París, con motivo del Con

greso Internacional Cinematográfico, tuve ocasión de

apreciar la labor meritísima en la dirección única
realizada por ti, en la impresión de la producción ci

nematográfica «El negro que tenía el alma blanca»,
y todos cuantos han contribuído en la labor total pa
ra la realización del empeño podrán atestiguar como

yo lo hago, sirviendo honradamente a la verdad, tu
intervención única como director en la mencionada

producción cinematográfica.
Deberes ineludibles de conciencia me llevan a es

cribirte esta carta, sintiendo vivamente lo oeurrido,
aunque ello no pueda nublar en nada el éxito alcan
zado por ti en tu última producción.
Siempre tu buen amigo, Manuel Marín.»

París, 7 abril 1927.

Señor don Benito Perojo.—Madrid.
Mi distinguido director : Las presentes líneas sir

van para justificarle lo siguiente : Creo que como yo,
usted habrá leído esta interviu del «Noticiero del

Lunes», 4 del corriente, y firmado por Conchita Pi

quer, y como todo es una verdadera calumnia, yo

hago constar que la película »El negro que tenía el

alma blanca», tanto artistas, operadores, escenario,
técnica y trucos, plantaCión de decorados, muebles,
todo indistintamente ha sido a cargo del director
español Benito Perojo.
No sé a quien se refiere la señorita Piquer, sobre

este señor francés, y que según ella nos dirigió. Vo

no he cnocido otro director que B. Perojo, y no me

hubiese dejado dirigir por otra persona, por estar

contratado por él para hacer el papel de don Mu

cio.
Hago recordar este detalle : que el escenario

guión sólo ha habido uno escrito en español.
También hago presente que en varias ocasiones

dijo la señorita Piquer que con el único director es

pañol que trabajaría sería con el señor don Benito
Perojo.
No teniendo nada más que justificar, se despide

este su amigo, (firmado), Joaquín Carrasco.»

París, 6 abril 1927.
«Sefior don Benito Perojo. — Madrid.
Mi distinguido amigo: Como intérprete del rólr

«Marqués de Arencibia», en la película «El Negro
que tenía el alma blanca», protesto contra el artículo
que publica el «Noticiero del Lunes» del 4 del ac

tual y firmado por Conchita Piquer, por considerarlo
de tal falsedad que no solamente ofende a usted, sino
a todos cuantos intervinimos en dicha película. .Nt.n
-ca pensé existieran personas tan poco agradecidas
como la señorita Piquer, artista novel que si consi
guió un éxito en este film fué debido solamente a

usted, que puso todo el talento y entusiasmo de buen
director.
Si alguien cree que la película «El negro que tenía

el alma blanca», no ha sido totalmente dirigida por

usted y sin intervención de otra persona, vivirkt en

un error grandísimo : Actores, operadores, figuran
tes, pintores y electricistas que colaborarcm con us

ted en este filin, podrán probarlo cuando lo crea

oportuno.
Cuando termine mi contrato con Mr. Dupuis, re

presentante de la Ste. Real Film : 57 Boulevard de

Strasbourg, Paris, puede contar conmigo, pues me

consideraría muy feliz volviendo a colaborar con us

ted en su próxima producción.
En espera de sus gratas noticias, me despido de us

ted, enviándole un fuertc abrazo (firmado) Valentín
Parera.»

Zaragoza, 5 de Abril de 1927.
«Señor don Benito Perojo. — Madrid.
Muy señor mío y distinguido amigo: Llega a mis

manos un número del «Noticiero del Lunes. del 4

del actual, donde viene un artículo o interviu de la

.sellorita Piquer sobre «El negro que tenía el alma

blanca», donde se discute o niega la actuación de

usted como único director.
Sorprendido de las afirmaciones que hace en di

cho artículo la señorita Piquer, artista de mérito in

discutible que soy el primero en admirar, no puedo
sustraertne al deseo de intervenir como español y

artista que ha tomado parte en la cinta, saliendo

por los fueros de la verdad y de nuestro arte, afir

mando categóricamente que desde el principio al

fin de la película, no ha intervenido como director,

adaptador y montador de la cinta otro que usted,
reconociéndole condiciones tan excepcionales que
para sí quisieran algunos directores extranjeros de
fama.
Esta es mi honrada declaración, deseándole sirva

de testimonio y haga de ella el uso que crea conve

niente.
Enhorabuena por el éxito y siga su camino, CILle

siempre la verdad se impone.
Le abraza «El Limpiabotas» (firmado) José Ague

ras.»

París, n de Abril de 1927.
«Señor don Benito Perojo. — Madrid.
Mi quqerido amigo: De regreso a París me en

cuentro con su muy grata del día 4.

He leído el artículo publicado en la prensa de

esa con la firma de Conchita Piquer, con referen
cia a «El negro que tenía el alma blanca», y no le

oculto que me ha producido sorpresa e indignación.

Marina Torres en una escena de "El raé

dieo a palos"

No creo que le sea muy difícil contrarrestar esa

campaña de difamación, sobre todo en un caso co

mo este en que la verdad es tan evidente.
Desde luego puede usted contar con ini hdhesión

Y mi testimonio, no solamente porque me lo impo
ne un estricto espíritu de justicia, sino porque como

distribuirlor que soy de las producciones «Goya
Film», este asunto indirectamente me concierne.
Considero, pues, mi obligación y mi deber oponer

las declaraciones de Conchita Piquer un rotundo
mentís.
Aprovecho la ocasión para comunicarle que con su

film sigo obteniendo un resultado superior a lo pre

visto, recibiendo de todos los compradores elogicks
por su espléndida realización.
Disponga usted de su incondicional amigo (firma

do) José Castellví.»

Parts, 7 Avril 1927.
,Monsieur Figuera, Echegaray, 27. — Madrid.
Monsieur : Nous recevons votre lettre du 4 avril

nous mettant au courant d'une campagne tendan
cieuse entreprise contre Monsieur Benito Perojo, que

nous avons en le plaisir d'avoir a maintes reprises
comme client de nos Studios.
F,tant donne l'emmiente personalité de Monsieur

Benito Perojo, nous regrettons que notre interven
tion soir necessairt pour confirmer qu'il fut tou

jours le seul meteur en Scene des films qu'il a to

urnés chez nous, et que nous ne saurions rendre
trop hommag a son activite e a son talent.
Veuillez agreer, Monsieur, nos sinceres saluta

tions (firmado) Gerente Studios Ectair.»

.Hemos Yecibido su carta de 4 de Abril, en la

cual nos pone usted al corriente de una campafia
tendenciosa emprendida contra don Benito Perojo,
quien hemos tenido el gusto de tener varias veces

como cliente de nuestros Estudios.
Teniendo en cuenta la eminente Personalidad de

don Benito Perojo, nos extrafia que nuestra inter
vención sea necesaria para confirmar que siempre
dirigió él solo los films que ha rodado en nuestra

casa, y que nunca alabaríamos suficientemente su

actividad y su talento.»

Parísí, le 7 Avril 1927.
«Monsieur : J'affirme moi Henri Janvier, deme

urant à Paris 8 Rue Deudeauville et regisseur du
film «Le negre a l'alme blanche» que seul Monsieur
Benito Perojo a fait la mise en scene du dit film,
et que je n'ai méme pas vue de scenario écrit en

angue française.
Donc j'autorise Monsieur Benito Perojo a se ser

vir de cette lettre qui est mon temoignage.
Recevez, cher monsieur, mes salutations dintin

liguérs (firmado) Henri jamder.»

«El abajo firmante, domiciliado en París, Rue

!Doudeauville
núm. 8, «régisseur» de la película «El

negro que tenía el alma blanca», afirma que úttica.

mnte don Benito Perojo ha hecho la .mise-en-scène»
de dicho film, y que ni menos ha visto copia del
escenario escrita en francés.

I Por lo tanto, autoriza a don Benito Perojo a ser

virse de esta carta a título de testimonio.»
!

París g Avril 1927.
«Mon cher Benito: Pourquoi ne pas m'avoir écrit

un petit mot au sujet des incident que me signale
Carrasco!
Je trouve invraissamblablel les ilISErti0115 de Con

chita Piquer, en ce qui concerne votre film «Le ne

gre a l'alma blanche», et ne comprend pas encore

les raisons qui l'ont guidée en cette circonstance i t

qui lui ont fait faire une semblablel maladresée car

enfin, entre nous, elle ne devait pas oublier si vite,
qu'elle vous doit le succés d'un premier film.

Quand a l'aallution qu'elle fait en ce qui concer

ne la mise en scène u est bien difficile de l'adjuger

a un autre quqe vous, puisque vous en possediez seul

le scenario qui était en espagnol.
Je suis desolé, pour vous, de ces incident qui

d'alleurs ne sont pas bien graves ,et j'ai signé avec

plaisir la pétitions que m'a apporté Carrasco, et res

te a votre entier disposittions pour affirmer, auprès
de qui vous vondras, que vous avez été seid metteur

en scene, de votre film, et avez conservé la bien

sincère amitié des artistes, regisseurs et operateurs

qui ont travaillé et travaillerint encore pour vous,

avec le plus grand plaisir.
Voulez vous me rapeller au bon souvenir de Ma

dame, Benito Perojo et croire a l'assurance de mes

meilleurs sentiments (firmado) G. AsSelin.»

Porqué no me escribió usted unas líneas a

cerca del incidente del que me habla Carasco?

Encuentro inverostrail las inserciones de Conchi

ta Piquer, concernientes a su película «rt negro que

tenía el alma blanca», y no comprendo todavía las

razones que la guiaron en esta cireunstancia y que

le hicieron cometer una torpeza semejante, puesto
que, entre nosotros podemos decirlo, no debit,nl

dar tan pronto que le debe a usted el éxito de una

primera película.
En cuanto a la alusión que ella hizo respecto a

la dirección escénica, es muy difícil atribuírla a

otro, puesto que únicamente usted posela el escena

rio, el cual estaba en español.
Estoy desolado, por usted, de estos incidentes, que

por otra parte no son 11111Y graves, y he firmado con

sumo gusto la petición que me trajo Carrasco, que

dando siempre a su entera disposición para afirmar

delante de quien quiera que sea, que usted ha sido

el único director de su película y que ha conservado

la amistad sincera de los artistas, régisseurs y ope

radores que trabajaron y trabajarán siempre con el

mayor placer, para usted.
Rogándole salude respetuosamente de mi parte a

su señora, etc.»

París, 4 Avril 1927.

«Je soussigné directeur de la Sté Anonyme des

Studios de Billancourt, certifice que Monsieur Benito

Perojo a tourné la plus grande partir des interieurs

de son film «Le negre a l'ame blanche», dans nos

tre Studio de Billancourt.
C'est toujours Monsieur Benito Perojo qui a diri

gé personnellement la mise en scène de son film.

En foi de quoi je delivre le présent cettificat. —

Etudios de Billancourt, le directeur des Studios (fir

mado) M. Felman.

«El abajo firmante, director de la Sociedad Anóni

ma de los Estudios de Billancourt, certifica que don

Benito Perojo ha rodado la mayor parte de los in

teriores de su película «El negro que tenía el alma

blanca» en nuestros Estudios de Billancourt.
Ha sido siempre dern Benito Perojo quien ha diri

gido personalmente la .mise-en scène» de su pe

En prueba de lo cual extiendo el presente certi

ficado.»

Y para desagraviar y homenajear al mismo tiem

po a Benito Perojo, varios entusiastas le organiza
ron un merecido banquete que tuvo lugar el pasirlo
sábado día g en el restaurant de «La Huerta», de

Madrid.
Allí se congregaron, a más del festejado Benito

Perojo y su distinguida esposa, los sefiores Figue

ra, Hornemann, López Rienda, Martí, Muñoz, Cruz,

Florián Rey, Beltrán, Fernández Ardavín, Marín,

Micón, Larrafiaga, Palomo, Antonio Lezama, Cama

rero, «Pitusín», Armand Guerra, Gómez Hidalgo,
Hernández Mir, Nieto, Ferrer, José Nieto, Gimeno,

Muñoz, Carlos Verger, Hermanos Núñez y las se

floras y señoritas Carmen Viance, Carmen Rico, Ma

ría Banquer, Inés García, Lyna Moreno y muchas

más cuyos -nornbres sentimos no recordar.

Además se recibieron numerosas adhesiones, en

tre ellas las de los sellores Sangroniz, César Fernán

dez Ardavín, Marqués de la Concepción, Juan Ordu

fia, Blotner, Roldán, Daniel Fernández Shaw, La

fuente, Manuel París, Delgado Barreto, Sociedad de

Artes y Oficios, señorita Elisa Ruiz Romero, etc., et

cétera.
El acto fué simpático en extremo y la nota de la

más franca cordialidad fué la característica del ban

quete.
(Contin(a en la página 15).
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Las grandes fíguras de la farándula silente

Hablando con Renée Adorée lo hago
también con R.oy d'Arcy

Esta bella francesita que desde su lle

gada a este país ha trastornado, tras
torna y seguirá trastornando a todo el
elemento masculino de Hollywood, tam
bién ha hecho sentir sus efectos sobre mi

persona en forma de un vivo deseo de in

tervivarla, cosa no conseguida hasta la
fecha a pesar de que la conozco y la vi
sito con frecuencia, aunque lo hago co

mo simple particular, no como periodis
ta, pues siente verdarera aversión ha
cia todos los que ejercen mi profesión,
cuando la visitan con carácter oficial,
aunque particularmente como sucede

conmigo, los aprecie; por eso, cuando

hoy, mientras estaba almorzando recibí
una carta en la que se veían las inicia
les de Renée, pegué un salto, mitad de
satisfacción y mitad de sorpresa, rasgué
el sobre y entonces mi asombro ya no

tuvo límites, pues en el interior de él ha
bía una invitación, destinada a mi hu
milde persona, para un banquete que se

oelebraría en los estudios de la Metro, y
en ella se hacía constar que la simpática
y bella Rene, me concedia la entrevista

que tantas veces le había pedido en mis
anteriores visitas.
En vista de tan fausto acontecimiento,

ya no tuve momento de tranquilidad
hasta que me vl enfundado en mi smo

king y sentado en mi coche camino de
los estudios de la Metro.
Me recibe Mr. Marcus Loew, junto con

el gran Roy d'Arcy, que es el hombre
más simpático y campechano que he co

nocido, y al cabo de poco rato, tengo el

inmenso placer de saludar a Eleonor
Dordman y Renée Adorée en cuyo instan
te empieza el banquete, que transcurre
dentro de la mayor cordialidad y armo

nía y al final de él, como es natural, no
pueden faltar los brindis, una vez termi

nados éstos y cuando pasamos a otro sa

loncito para tomar el café y se van for

mando grupos, según las amistades y

preferencias de cada cual, yo pido a Re
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ne me haga el honor de concederme la

entrevista prometida, a lo que accede,
aislándonos de los demás y empezando
Renée con las siguientes frases ante de

Renée Adorée y John Gilbert en una esee

na de "El gran desfile"

que yo le haga la más pequefia e insig
nificante pregunta.
—Ruego a usted, Alan, no me haga

pregunta alguna referente al matrimo

nio y sobre mi ex marido Tom Moore es

Renée Adorée y John Gilbert en "El gran
desfile"

cosa para mí muy triste, y por lo mismo,
de desagradable recuerdo.
—Prometo no hacerlo y empiezo.

es al lugar de su nacimiento

y como llego usted a Norte america?
Nact en Line (rIancla), donue cose

ché anunuantes aptausos y cieixa popuia
rida.d, gractas al bane, tuí ittego ecuyere
en un circo ecuestre, deuicanuonie nnal
mente al cine, viniendo en ei ano lvzO a

este bello y sunpatico pals, debitto al des
Cenen de ia producción francesa, que no

podía ofrecer contratos, stencto contrata
da inmediatamente por la «Metro-Gold

wyn-Mayer», para la que he trabajado
siempre y para la que pienso seguir tra

bajando nuentras tenga aptitudes y mis
directores me constoeren lo sunciente
buena artista para interpretar sus pro
ducciones, después, si las cosas mar

chan mal, veremos que es lo que hago,
pues ya estoy acostumbrada a cammos

de prolesión. Pero dejemos ésto, pues
siempre que hablo de mi carrera me

muestro algo pesunista, y hoy no es día

para entristecerse, sino para estar ale

gre y sonrient,e.

—i,Qué opina usted de Norte América?
Como he dicho antes, encuentro que

es un país extremadamente simpático y
uno de los más atractivos del mundo,
sin embargo, al principio de mi estancia

aquí, mis costumbres de francesa extra
fiaban algo a mis compaileros de traba

jo y amigos, pero al fin se han acostum
brado e incluso han copiado algunas de
mis excentricidades; que es muy discu
tible si lo son o no, pues son los yan
quis los que las califican de tales, no yo,
ni los franceses que lo consideran las
cosas más naturales del mundo.

de las podas actuales?
Las modas acuales están muy bien, y

cuando se sepan segpir y se tenga el
criterio suficiente para no adoptar trajes
y peinados que vayan en contra del tipo
y la expresión del rostro de cada una.

Yo, por ejemplo, modestia aparte, estoy
mucho mejor con el pelo corto que con

la cabellera larga y por ese motivo me

he cortado, en cantbio, mi compafiera
de trabajo y gran amiga Eleonor, está

muchísintoo mejor con el cabello largo,
tal y como lo lleva, y sería una verda
dera herejla que algún día llegara a cor

társelo, cosa que ella, mujer de gran
sentido común, no hará, por eso entre
nosotros le llamamos «la bella de las lar

gas trenzas». En cuanto a los vestidos
cortos o largos, sucede lo propio, si se

tienen unas pantorrillas bien torneadas

y dignas de lucirse, debe llevarse la fal
da lo más corta que la moda permita,
pero si por desgracia se tienen por pier
nas una especie de botellas puestas al

revés, lo mejor que puede hacer una es

tapárselas todo lo posible.
Cuando llegamos a este punto de nues

tra conversación, se acerca el gran Roy
d'Arcy, diciendo que no hay derecho a

que un periodista acapare de esa forma
a la bella Renée, que siempre ha mostra

do tanta antipatía por ellos, y que en

II EL OINE IlIlDlIlIIIlillïIIIlllhIllIlIIIIl



11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111!!!!!111111111111111111111111111111111111111111111!1111111111111111Iii1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111R5

vista de que no hay forma de que con

cluyamos nuestra conversación, la mejor
forma de terminarla es proponiendo una

excursión a un «cabaret», cosa a la que
accede René, gustosísima, y yo de mala

gana, pues veo que se ha terminado la

interviu, sin embargo, logro ser el com

pafiero de René durante el recorrido, y
aunque vamos con Roy, que nos inte

rrumpe a cada momento con sus protes
tas, logro hacer unas cuantas preguntas
más a René.

cree usted que es el mejor
galán joven de la pantalla?
A todos ellos los considero igual

mente buenos, pero si le he de ser

franca, creo que los mejores son Anto
nio Moreno, Rod La Rocque y Jonh

Gilbert, y de estos tres, el mejor, Jonh
Gilbert, aunque puede que influya en

esta mi opinión el hecho de que tra

bajando con él ha sido cuando he ob
tenido los mayores éxitos de mi ca
rrera.

Protesta otra vez Roy de que yo
acapare la atención de René, y para
evitar que esto vuelva a suceder, le
hace una serie de preguntas que mal
dito el interés y la importancia que
tienen, y logra que lleguemos a nues

tro destino sin que yo hava logrado
hacer una nueva pregunta.
Al baiar rfe y me ruega dispense su

travesura, pues según fama, y como

he podido comprobar yo por experien
cia, es bombre que no puede pasar
sin hacer alguna de esas pemieflas
trastadas, que de momento molestan
pero que liiego sirven de diversión a

torlos, incluso a la víctima.
En nago de la bmmita que me ha

gastado, le hago prometer aue a la
mavor hrevedad me concederá una

entrevista v accede gustoso a ello, di
ciéndnme que ya me avlsará oportu
namente.
Entramos en el cabaret v pedimos

agua mineral de la que suelen servir
en esns sitios, que es una esnecie de
wiskv falsifIcado, one es la énica ven

taia de la lev seca. es decir que en

lugar de beber alcohol, behPmos ve

neno. v enando hemos ingerido una

eanfidad bastante resnotable de la
mencionada agna v estamos va tnelos
un si es o no alerres, consirn hablar
otra, vez con René. pero debido al II
gpro maren cme en este momento me

domina, no lorro recordar ahora lo
que me rliin v st solo ane me desnidió
muv afahlrmente, diribminme ane se

veía nhlirada a rectificar su oninién
sohrp los nerindistas Runeme le vísi
tasen a una con carérter de tal. nnes
hams nasado un rato arradabilísimn
inviténdome a aue fuera a tomar el
te al otrn día Con ella, pieePfi0 v cada
cual se va a. su rasa vo me marchn
con Pov,mue tarnhibn tlene TITIR res

notable urnedia talada», v por el ca

mino vamos dismitiendo v hablando
de rnél será o ruAl ha sido su mejor

pelfenla, vo dlco rms «La viuda ale
gre», v él crue «La Tierra de todos», en

fin, desmiés de media hora de discutir v
nasear, nns sennramos tan amigos Pnmo

antes. nero sln haber logrado ponernos
de acuerdo.

Alan POBERTS.
Los Angeles, marzo de 1977.
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El niNE lo cnnfperInnan vPrdarlprOp en

tuslastas del Arte Mudo v esto es el se.

creto de su éxIto

Un hornenaje al
gran actor

Antonio Moreno
Leemos en el querido colega madrile

fio «El Imparcial», del día 16 del corrien

te, lo siguiente:
Como tributo de admiración, como pe

quefia recompensa a que por su arte re

Roy d'Arcy en un momento de "La viuda

alegre", pelicula que le dió fama y le pro

porcionó accidentalrnente una novia que
hoy es 8U mujer

Ren-de Adorée en una escena de "El gran
destile"

conocido, el nombre de España haya
ocupado un puesto preferente en la mo

derna modalidad escénica, los cinemato

grafistas madrilefios van a rendir un ho

menaje al gran actor.
Este homenaje consistirá en una co

mida. que a ser posible, tendrá un ca

ráct,er popular, para que cuantos quie
ran asociarse puedan asistir; y una fun
ción de gala, probablemente en el Real

Cinema, en cuya función se estrenará
una película inédita del festejado.

Antonio Moreno asistirá a la exhi

bición, y para mayor gala de la fies

ta, las artistas espaflolas se encarga
rán de los servicios de flores y bom
bones.
Todo asistente al banquete tendrá

una preferencia para la adquisición
de localidades, cuya forma y condi

ciones serán conocidas oportuna
mente.
La Unión Artística Cinematográfica

Espaflola, iniciadora de los actos, to

mará uno de estos días los pertinen
tes acuerdos, que serán hechos
cos a la mavor brevedad.
Ambos actos tendrán lugar alrede

dor del 25 del corriente, fecha en cfue

se hallará en Madrid Antonio Mo
reno.

mirierieramemommimemerieriwIrwlm

Otro mi1a4r0 de la ciencia
en la pantalla

En uno de los teatros de Norte Amé

rica destinados a la provección de pe

lículas, los técnicos de la General
Electrir Co., han efectuado interesan
tes prnebas con un aparato, medien
te el cual se logra hacer hablar prée
ticamente a los nersonajes de las ne

lículas, sincronlzando perfertemente
mediante un proceso enteramente
nuevo.

Las pruebas revistiemn dos fases.

Primero: se unieron los disnosifivos

Qrafnfénico y cinematorréfiro nara

impresionar a la vez el efOrtn visible
v el andible, v hiego se nroPeiiió a

imnrimir la música en una conia nor

revelar de la nelícula, cuya provec
ción se intentaba.
T,a COneurrPzleirt mierlé admirada

del maravilloso efertn as-f ohtenicln.
No obsíante, la imnresién mucipal

fué tanto defprtunsa en las tona

lidades altas, tales rnmn las da los

flanfas y eiprinPtps. dificul

tad rrup habré rme allanar ahorn.

El nuovo sistema ,tenorninado “Fn

tiSforn» por ClUzi inventores. enno.fe

en una pornhinae-w, da n”nirprtor el

nemato0-réflen v (malofntmono". dis

nosiflvr> inven+arlo nor térniro de

la Grnrral Elprtrir romnanv. que

pfprh5n la trnorPqMrt fnfno-rf-Sfirq rnr

MP(110 de un ravn birofrilro ribrante

en la nelfrnla nroniamentp >11>-ha.
Estas nruebas son el fruto (le més

de sels afios de constantes trabalos.

mejor lámpara Larempible

RAY
Montado con

ALAMBRE CONTINUO

Rambla de las Floms, 111. - BARCELONA
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Cinelandia Mundial

La Cinematografia en la Argentina
De las veinte naciones de que se com

pone la llamada América Latina, la que
más ha logrado destacarse en la edición

de películas, tanto por su calidad como

por su cantidad, es la Argentina, la gran

república cuya alma parece palpitar al son

cadencioso de sus melancrilicos tangos.
Las películas de produccirin argentina,

con todo y no poderse afin compararse con

las producidas en Yanquilandia, o en las

tres o cuatro naciones — Alemania, Fran
cia y Austria — que van a la cabeza de la

produccirin europea, son bastante acepta
bles, sobre todo si tenemos en cuenta que
los productores argentinos tienen que lu

char (como los de muchos países; como

los de España). con la indiferencia y el

excepticismo de los capitalistas.
Pero con todo y tener que luchar con

este factor, el PAS importante hoy día pa
ra la produecirin de buenos films, han lan
zado los productores de la gran república
hermana, películas que obtuvieron bastan
te éxito, no srilo en el territorio argentino,
sino en las otras naciones suramericanas.
y. algunas. incluso en España.

Fué allá por el ario de 1917 cuando se

inició seriamente la produceirin de pelícu
las en la Argentina, y ello fué al lanzar
los sefiores Martínez y Gunche su primer
film. "Nobleza gaucha", al que siguieron
"Hasta después de muerta" y "En la sle
rra".
Entonces, y al conjuro mágico del éxito

obtenido por estos tres films, empezaron a

fundarse casas productoras, y, en poco
más de tres años, se establecieron las si
guientes: "Gallo Film", "-Quiroga Benoit
Film", "Patria Film", "Chaco Film", "Ar
gentina Film, "Andes Film", "Cinemato
gráfica Ariel", "Film Luz", "Films Aus
tral", y algunas otras.
En estos tres años se lanzaron al mer

cado las películas "El rosal de las ruintis".
"Alma argentina", "Pueblo chico", "El al
ma de Buenos Aires", "De glielta al cam

po", "El gaucho", "Campo ajuera", "El

peyro del cabaret", "El festín de los Ca
ranchos", "Juan sin ropa", "Gente negra",
"Brenda", "Mi derecho", "Mala yerba", etc.

Juan de Orduña en una escena de una de
las mejores pelleulas nacionalea "Boy".

...Y surgieron varlos di
rectores: José A. Ferreyra,
A. Deffelippi, Novoa, Alber
to Traversa, Roberto Gudi y
Mario Gallo ;... y operadores
fotrigrafos: Vicente y Luis

Seaglione, Alberto Biassotti,
Gallo, ete; y... varios artis
tas : Yenny Nin Luey, Pedro

Gialdroni, Silvia Parodi,
Olinda Bazán, Raúl Lar
quia. Antonio Magatanni,
Lydia Lyss, Pablo Podestá,
Pepita González, Lia Pear

son, Elena Rivera, Nelo Ca
simi. Marcelino Buyan y al
gunos otros.

A esta febril actividad si

guieron un par de años en

que apenas si las editoria
les argentinas daban fe de
vida, hasta que allá por el
afio 1922 empezaron a llegar a la Argen
tina varlos eminentes einematografistas,
(actores, actrices, directores de escena y
hasta algein operador), italianos que hufan
de la "débacle" de su einematografía na

cional.
Entonces y como despertando de su le

targo, volvieron los einematogratistas ar

gentinos a lanzar al mereado films y más
films, con tanto entusiasmo, que creemos

flrmemente, que si siguen por el camino
emprendido llegará pronto el día en que
no solamente sus producciones traspasarán
las frontearas de su nacirin, sino hasta
las de los países latinos, para desparra
marse por el mundo entero. -

Prueba de ello la dan las siguientes pro

ducciones, salidas de los "studios" argen

tinos, durante los tres riltimos años:
"Melenita de oro", de la Colrin Film:

dirigida por José A. Ferreyra; interpre
tada por Lydia Liss, José Pla, Jorge La
fuente y César Robles y en la que actua
ron de operadores los hermanos Scaglione
"El pufial del Mazorquero", de la Urania
Film. "Pago Chico", de la Alanta y diri
gida por Alberto Traversa. "Mi alazán tos
tao", de Mundial Film, "Donde el pufial
es ley", de la Arte Film; direceirin de
Ricardo Villarfin; fotografía de Alberto
Biassotti e interpretación de Mary Clay y

Manuel Moreno. "Midinettes
Portefias", de la Tylea, in
terpretada por Amelia Mirel.
"La muchacha del arrabal",
Colón Film. Porte
fio", direccirin de Traversa:
fotografía de Mario Gallo e

interpretaeirin de Leticia Su
ri, Jullo Andrade y Joe Boy
tein, de la Atalanta. "El
guapo del arrabal", de la
Buenos Aires Films; inter
pretada por Labardeen y Bis
mara y dirigida por Julio
Jrigoyen. "La loba", de Bri
sset Film, con Gloria Ferrán
diz. "La eleguita de Avenida
Alvear", de Buenos Aires
Films, con Evita Franco. El
sa Conti, Tatrin Podestá, Ar
turo Sánchez y Diego Figue
roa, "El ponche del olvido".

Una escena de "Una extraña u ru,st ura de

Luis Candelas"

Zenitts Film. "El matrero", de Rápid Film,
con Edmo Cominetti de director; Antonio
Defranza, operador; Arturo Sánchez, An

gel Bayano, Margot Segre y Nidia Dux,
intérpretes. "Galleguita", de Buenos Aires
Films, con Mario Parpagnoli, director; A.

Biassotti, operador; Emilia Vidall, Carlos
F. Dux, Alfredo Falta, María González y

María Cánaro intérpretes. "Allá en el
sur...", editada por Federico Valle e in

terpretada por Nelo Cosimi, Mirel (Ame
lia), Gonsalvez y Aranco Padall. "Marme
lita Rosas", de Ediciones Icas; direceirin
de R. Villarán e interpretacirin de Nelo Ca
simi y Blanca Podestá. "Juan Moreira o

El último centauro", de la Cantara Film:
dirigida por Enrique Queirolo. Y, por 41
timo, "El regreso del toro salvaje", que

interpreta el célebre boxeador Luis Angel
Firpo, junto con Nelo Casimi, Nora Mon
talbán y el nifto Pascual de Vita, bajo la
direcirin del experto director italiano C.
Campogalliani.

PEDRO GOTTC'ÉS.
Barcelona, Marzo de 1927.
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Elena Williams y

Marcelina Day
Dos jóvenes artistas que ingresaron en

la cinematografía hace poco, después de

tener gran prestigio como hailarinas de

teatro, pasaron un amargo momento en

el balneario de Beach, el verano pasado.
Tenían la costumbre de lanzarse al

agua internándose mar adentro hasta
cierta boya, que marca la línea diviso
ria con la zona de peligro. Una mafiana
realízaron su ejercicio habitual y después
nadaron vigorosamente hasta la hoya.
Allí descansaban entre charlas y risas,
cuando desencadenóse una imprevista
tempestad, y el mar hasta entonces en

calma, se volvió revuelto y bravío.
John Gilbert y Lillian Gish, en

de "Vida bohenzia"
una escena

7 lillii111111111111111111111111111
Las dos amigas, espantadas, se aferra

ron a la boya y así permanecieron varias
horas.
Al cabo, ateridas y aterrorizadas, ha

blan perdido ya las energías.
Elena y Marcelina, temblando de ho

rror y de frío, resolvieron lanzarse al

agua y nadar desesperadamente hasta la

playa.
Se abrazaron llorando y tomadas de

una mano comenzaron a nadar. Avanza
ban muy lentamente, traídas y llevadas

por las olas. A cien metros de la playa
Elena desrfalleció y Marcelina la arrastró
de los cabellos nadando con sus últimas

energías. Al fin llegaron, y cuando se

vieron a salvo, fué tal su emocIón, que
ambas se desvanecieron, lanzando un

grito de júbilo inenarrable.
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de la Superproducción
Gigante Fox
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La muchacha que de
safía las conveniencias
sociales en busca de

em ociones.

Poema de ardiente ju
ventud por la bellísima

estrella

1

Exclusiva : HISPANO FOXFILM S. A. E. — Valencia, 280

BARCELONA
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Congreso Cinematográfico

lbero-Americano en

San Sebastián
Avanzan con actividad los trabajos pre

liminares del Congreso Cinematográfico
Iberoamericano, así como los de la Gran
Exposición Internacional del Septimo
Arte y la suntuosa Feria del Cinemató
grafo. Huelga decir la importancia que
para los intereses materiales y mo

rales de San Sebastián tiene la celebra
ción de estos espléndidos certámenes,
que atraerán no sólo a un contingente
enorme de congresistas de todos los paí
ses, sino también a millares de curiosos,
aficionados al arte silente, que vendrán
a nuestra estratégica urbe para conocer

los últimos adelantos y progresos de la

cinematograffa.
La parte, por decír así, «turística» del

Congreso ha sido perfectamente estudia
da en todos sus detalles. Las ventajas
que se ofrecen a los que vengan a Sebas
tián como congresistas, son muchas. Dis
frutarán de una rebaja considerable en

los ferrocarriles, de entrada permanente
gratuíta en la Exposición, de invitacio
nes especiales a todos los actos que se

celebren en su honor, de descuentos en

los espectáculos cinematográficos que or

ganizará el Congreso, etc. Se gestionarán
arreglos con los hoteles para que conce

dan a los congresistas boniflcaciones en

los precios. El «carnet» de congresistas
dará derecho a tomar parte en el rep-ár
to que se hará en combinación con la
T.Atería Nacional, de cien viales gratuí
tos a San Sebastián, con ferrocarriles,
hoteles, excursiones y diversiones, todo
comorendido.
Todos estos seryicios «turfsticos» y

otros muchos, de los cuales se guarda
por ahora reserva, se harán de acuerdo
y por mediarión de la importante «So
ciedad Esnaflola de Turismo» que pon
drá a contribución todos 9119 poderosos
elementos para el mayor brillo del Con

greso Cinematneráfico.
Podrán inscribirse como congresistas,

todos los que se sientan interesados por
la dignificación del einematóerafo, así
es mie su número puede considerarse
«ilimitadn». Habrá, no obstante, una sec

clón de coneresistas profesionales (ci
neastas) esnafloles v extranieros. Se con

sentlrá la inscripción de los menores de
edad, pero como congresistas «especta
dores» solamente y con asistencia limif a

Una escena de "Pública subasta"

hk_

da a espectáculos cinematográficos espe
•cialespara ellos.

• • •

Uno de los temas más interesantes que
se discutirán en el Congreso Iberoameri
cano, a fin de elevar las conclusiones al
Gobierno, será el de la protección oficial
a la industria española de «film» buscan
do la cooperación de las industrias her
manas de Centro y Sur América y la
ayuda de aquellos mereados fuertemente
consumidores.
La enunciación del tema, es la si

guiente:
«Protección que merece la Cinemato

grafía nacional en sus tres fases de edi
tora, distribuídora y exhibidora. Solucio
nes más adecuadas para que la protec
ción oficial sea efectiva.»

Una escena de "El ángel de las tinieblas"

TELMA HILL
Telma Hi117- bella artista de Mack

Sennett, muy conocida también como

"figurín" de modas de playa, fué vícti
ma vez pasada de una graciosa equivo
cación.

Paseando por la playa de Miami, ad
virtió que la miraba en forma soez in
sinuante, un joven elegantemente vesti
do, del cual había observado ya una par
ticularidad: cambiaba de trajes tres o

cuatro veces al día y siempre con insu
perable elegancia.
Intrigada enormemente, Telma Hill

dióse a averiguar quién podía ser el des
conocido y una amiga le dijo:
— Es un millonario sudamericano.
— ¿Y por qué te ríes?
— Pues... porque me hace gracia tu

interés por el mocito.
Desde el día siguiente, Telma replicó

a las mirads insinuantes del elegante des
conocido con otra,s tanto o más que
aquéllas, y poco tardaron en conocerse

y pasear juntos en la playa.
Telma, radiante por su conquista, co

menzaba ya a aceptar el papel de "no
via del millonario", cuando una tarde la
encontró en el paseo Richard Leoni, el
actor, interrogándole muerto de risa:

- - Pero Telma, équé haces paseándote
por la playa con ese figurín? Ese tipo
es un modesto "modelo viviente" del

:re donde me visto.
Telma Hill encerróse en su casa por

más de quince días.
El "modelo viviente" la curó por cor•

pleto de veleidades matrimoniales con

mirdmarios.

La carta semarial
Antonio Alsina. Barcelona. — Pola Ne

gri es viuda.
L, V. Valladold. — En "E1 Caid", los

intérpretes principales fueron: Rodolfo
Valentino y Agnes Ayres. De "La Nueva
York de antario", fuera de Marion Da
vies, que es la primera dama, no recuerdo
ningrin actor prominente entre los intér
pretes.
Pecador. Madrid. — Bebé Daniels sigue

con la Paramount; habla un poquito el

espariol y dicen que es novia de un tal
Paddok, campeón corredor de Costa Rica.
Tomás. Barcelona. — Harold Lloyd, Pa

ramouth Bldg., Nueva York; Tom Mix,
Fox 80, 10th Avenue.
Pepe C. Gerona. — Jack Hoxie mide seis

pies de altura; William Desmond. cinco
pies y once pulgadas.
J. R. R. Barcelona. — Bebé Daniels to

davfa no se casa. Con franqueza, "Robin
Hood", me gustó menos que el "El ladrón
de Bagdad". Carol Dempster es una anti
gua intérprete de Griffith, que contintia
bajo su dirección y que acaba de salir en

una cinta de United Artista.
Pep4ta. Santander. Después de la

muerte de Wallace Reld, se han estrena

do en Barcelona las siguientes películas:
"Medicina legal" y "Una joven moderna",
con Bebé Daniels; "Habitación gratis",
"El arte de ser distinguida y encanta
dora" y "El castillo encantado". con Lila
Lee"; "La última carrera" y "Siempre
audaz", con Margorie Daw; "La última
carrera", "Un buen ingeniero" y "Como
perros y gatos", con Agnes Ayres; "El
eampeón del mundo", con Louis Wilson;
"El seriorito Primavera", con Gloria
STvanson, Agnes Ayres, Bebé Daniels y
Wanda Hawley, esta producción dirigida
por Cecil de Mille; "Estrategia femenina".
con Gloria Swanson; "Treinta días", con

Wanda Hawley, y "A través del conti
nente".
Fandtira del cine. Sabadell. — El re

parto de "El juramento de Lagardere". es

el siguiente: El eaballero Lagardere, Gas
ton Jacquet; Irene de Nevers, Nilda du

Plessy; Aurora de Nevers, Claude Fran
ce; Felipe de Gonzaga, Marcel Vivert, y

Felipe de Orleans, M. Desjardins.

Una escena de "Como las mariposas"
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CÓMO SE IIACEN LAS PELICULAS EN AMÉRICA

Sally O'Neil en un momento

huerfanita"

El Rey de los reyes

de "Mary, la

En la pintoresca islita Catalina, de

nombre tan espailol, en la costa sur de

California, lugar apacible y riente, que

tiene ciertas semejanzas climatológicas con

Galicia y los Santos Lugares, en que se

desarrolló la vida y muerte terrenales del

Redentor, el famoso director de la Pro
Dis-co, Ceell B. de Mille, ha establecido
su campamento para filmar la superpro

ducción extraordinaria "El Rey de los re

yes", que como saben nuestros lectores,
tiene por asunto la vida de Cristo.
La instalación se ha hecho con tal lujo

que en la parte de la isla, en una peque
fla bahfa donde se ha emplazado, se ha
formado una pequefia colonla. Allí se han

construído casa, barracones, templos, toda
una ciudad, como si una nueva llegada de
"pilgrims" hublese desembarcado para po
blar la tierra.
En aquel apartado rineún se trabaja

desde hace varlos meses con actividad fe
bril en la granidosa película que todo el
mundo espera sea la obra maestra del ge
nial director. Este se traslada en su blan
co yate de un lado a otro de la bahía, y
por tierra, en un auto ligerísimo, o a ca-.

ballo, seguido de todo un estado mayor,
dándose el caso de ir a veces escoltado
por un pelotón de eenturiones romanos,
con su casco dorado, de una turba de ju
díos o un grupo de pescadores del Mar
Muerto de
En los talleres de albafillerfa, vestua

rio, etc., trabajan centenares de operarios,
y en multitud de easitas provisionales, vi
ve todo aquel pueblo, que no tiene allí
otro objeto que confectionar una película
que ha de dar la vuelta al mundo. El tra
bajo es Improbo: con la eserupulosidad
característica en De Mille, hay escenas

que se ensayan diez y doce veces; que se

depuran hasta la perfeceión. El gran di
rector acompafiado de su asesor religloso.
el padre D. E. Lord, no descansa en sus

estudios, para que la obra tenga toda la

propiedad y la ortodoxa fidelidad que el

sagrado argumento requiere.
Numerosos ases y estrellas de la panta

lla, todos famosísimos, viven desde hace

meses en la isla, consagrados exclusiva
mente a esta película. Allí están H. B.

Warner, Josep Schildkraut, Robert Edeson,
Teodoro Kosloff, Jacqueline Logan, Julia

Fave, Edna May Cooper, Helen Gilmore,
Viola Lonle, Dorothy Cumning, Patricia

Palmer, Emily Barry, Ernest Torrenee, Ja
mes Neill, Janie MaePherson, el niiiio Mi_
cky Moore y otros muchos artistas, que

harían esta lista interminable.
Frecuentemente, aquellos "robinsones del

arte" reciben visitas de escritores, turis
tas y especialmente de periodistas, ansio
sos de saber cómo marcha aquella gran

obra, calificada ya por los técnicos como

el más grandioso esfuerzo einematográfi
eo. Según la eseritora Grace Kingsley, la

isla Catalina ofreee el más original y cu

rioso espeetáculo que puede hoy darse en

el mundo. Como el constante trabajo y los
incesantes ensayos lo requieren, los artis
tas pasan el día ataviados con sus trajes
de galileos, de rabinos, centuriones, sama

ritanos, nazarenos, etc., por si los llaman
a ensayar, y con estos indumentos organi
zan bailes por las noches al son de la gran

orquesta que De Mille ha Ilevado para los
coros que cantan en varias eseenas. Los

domingos el P. Lord dice misa para la co

lonia, siendo ésta la primera vez que se

celebra en talleres cinematogrftficos.

enmenos ‘540

5minutas

óstwaparecen
pdas superflua9
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)073i1atorio
Merria<Stuavc, único
queno perjudicd el cutis pormucl3o
que se U5e 40afios àe exito

In.VeNTA Ell PERFUtIERIAS

Sorprendente efecto de misterio que apa
rece en "El circo del diablo"

El gran eseollo de la obra, que era la

presentación humana de la figura divina

del Salvador, se ha salvado gracias al

gran talento de H. B. Warner. encargado
de este dificillsimo papel. El gran actor

dicen que ha heeho esta vez su más por

tentosa creación. Jacqueline Logan, en su

"role" de María Magdalena; Schildkraut,
de Judas, Robert Edeson, de San Mateo, y
Ernest Torrence, de San Pedro, han de

jado también satisfechos a los directores.
Para terminar, como dato curioso, cuen

ta la seflora Kingsley, que Cecil B. de
31111e tiene disciplinadísima a toda aquella
compafila de artistas, que como estrellas
del arte mejor pagado, es tan difícil de

disciplinar. En la isla no se permite fu
mar en traje de ensayo, el eigarrillo ha
sido casi proserito; no se usa luz elée
trica más que para ciertos efectos de luz,
el personal se levanta y retira a toque de
campana y sólo los domingos se permite el
"charleston".

11•111W11111:1•11111•1111111MEIMMIIIIIIIMIMIPINIMIIMIIIIE1

De casa
Ha estado dos días entre nosotros,

Mr. J. C. Graham, de la «Paramount».

«Kinematos Films» anuncia para este
verano la edición de una gran película
d? amblente barcelonés, que bien pudiera
ser un ensayo para la futura producción
de films en gran escala por cuenta de
una poderosa empresa.

El Gerente de la «Julio-César», nuestro
particular amigo don Luis Gil de Bied

ma, que ha pasado unos dfas en Ma
drid, ha sufrido la fractura de un pie,
hallándose bastante mejorado de su do
lencia.
Un rápido y completo restablecimiento

deseamos al buen amigo.

111111 111111111111111111fij • L •1•Cfi
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Escena de gran dramatismo de "Resplandor de in
een dio"

LA CASA ABANDONADA

Durante varios afíos, la hermosa man

.rión de la discutida Betty Blythe, en Be

vcrly Hills, pregonaba a los paseantes la
ausencia de su dueria sus puertas y ven

tanas eompletamente eerradas y el jardln
aunque cuidado por un jardinero, mostra

ba la ausencia de las caririosas manos de
su dueña.
Ahora todo ha vuelto a revivir ; Betty

Blythe' ha regresado a Hollywood, y la ca

sita hermosa y pequeflita, ha despertado
de a'u letárgico suerio, y todo es vida ya

por aquellos contornos.
Tan pronto lleg6 Betty, convidó a todos

los repórters einematográficos a un esplén
dido Inneh, que se sirvió en el Hollywood
Athlétic Club, y a decir de los entendidos,

—•

°)
.

9
--a_

0090999 900990990900000009 9000 0

De la Farándula
,..... ...-9S ilente AIRES DE TUERA1111111111111111111111111111111111111111h111110111111111111

fué el mejor "party" que
se ha celebrado en la Me

ca de la cinematografía.
Betty quiso demostrar a

los invitados, que tiene voz

delicada y suriciente para

triunfar en las tablas, y
cantó varias canciones que

fueron muy aplaudidas.
El triunfo ha sido siem

pre un buen compariero
de Betty, y de regreso a

Hollywood no hay duda que le seguirá
prestando su ayuda.

CONSTANCE ACOGE DE NUEVO A SU
ABANDONADO ESPOSO

Desde la "estrella" y "astro" más reful

gente, hasta la más humilde "extra", to

dos estaban interesados en conocer el fin
de la separación de Constance Talmadge
de su flamante y estirado inglés, Alastair

MacyIntosh, que se había llevado a efec
to hacía varlos meses.

Pero el dios Amor no fué muy cruel con

este matrimonio desavenido, ya al igual
que si amigablemente se separaron, amiga
blemente volvieron a los respectivos brazos,

y los dos corazones, el de Constance y el
de Intosh han vuelto de nuevo a latir al

unfsono.
Para celebrar este acto, Cons

tance celebró el más .pomposo de

los "lunchs" que se han visto en

el popular cabaret de Hollywood.
Montmartre. Excusamos decir que
se hallaban congregados en la

riestecita la flor y nata de la vi
da activa de los estndios de Ci
nelandia.

UN HOMBRE DE SUERTE

Dos mamentos mostrando los lujos de las

familias adineradas, en "jDeben tener hi

jos los pobres?"

Está: a la última moda estos

días en Hollywood, el gran sar

gento Quirt, que no es otro que
el célebre Edmund Lowe, nota

ble "astro" de la pantalla, medio
español, inglés y norteamerica

no, que causa las delicias del
americano y las de sus ami

gos.
La causa es bien sencilla.
Edmund tiene una esposa Iin

dísima, Lylian Tashman, una

hermosa casa que acaba de com

prarse y que es la envidia de/
barrio, dos raros ejemplares de
la raza canina distinguida por
"terriers" y riltimamente se ha

hecho priblico que ha encontrado
1.500 dólares dentro de una olvi
dada arquita de su madre, para

"Eddie", para un día de Iluvia.
El hallazgo lo hizo "Eddie", di

minutivo inglés de Edmund, cier
to día que fué a ver la mansión
castellana que su madre le había
dejado en San José, California,
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T as costumbres de los cabarets
concurridos por la gente de

baja condición social están pinta
dos con rara justeza y yerismo

en esta escena de «dDe
ben tener bijos los
pobres?»
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Interesantísimos momentos de la hermosa pélícula prehistórica-moderna "El nvundo

perdido"

que hoy día vale un dine
ral, y revolviendo los ca

jones de una antigua có
moda hispana, Eddie halló
una coquetona arquita ,

abrióla y cuál no sería su

sorpresa al encontrarse
1.500 dólares en billetes de
Banco y un papelito que

decía "Esto es para Ed

die para un día de llu

via".
Eddie lo encontró un día de espléndido

sol, y asegura que piensa guardar para

sus hijos, este recuerdo de su madre.

Luego dirán que no hay hombres con

suerte. Ahí tenéis uno,

EL CASTILLO FEUDAL DE DOUGLAS

Douglas Fairbanks está construyerldo un

verdadero castillo feudal. Douglas y Ma

ry han comprado un rancho cerca de Del

Mar, California, y están principiando la

construcción de un pueblecito para dar

cabida a cerca de mil personas. El y ella

serán los seriores feudales de tal pueble
cito y sus leyes y mandatos no hay, duda

que serán respetadas y complidas como en

aquellos pasados tiempos en que el señor

de un eastillo era tanto como un rey.

Cuando se haya terminado la

construcción del pueblecito, las

hermosas casas ancestrales le da

rán aspecto de pueblo castellano.

Dougals trabaja afanosamente

en la terminación de su obra, y

para cubrir la distancia de eien
millas que separa Del Mar de

Hollywood, se está construyendo
un hermoso autocar con ocho

hermosos "sleeping", donde po

drán trasladarse los habitantes

que no tengan auto propio a sus

labores cotidianas.
Una de las condiciones del au

tocar será que no podrá dejar el

citado carruaje a ningrin pasaje
ro en otra parte que no sea la

puerta de su domicilio, si es que

no desea otro lugar.
Nosotros abrigamos el anhelo

que se llame tal pueblo "Villa

Douglas", é,Verdad que es acer

tado el nombreeito?

"TONY"

El eaballo de Tom Mix, "To

ny", es casi tan famoso como su

dueño. Y euando se ve este ma

ravilloso animal, cuesta creer

que sólo pagó por él doce dóla

res, y que lo sacó de un lote de
caballos de los cuales era el que

peor aspecto tenía.
Actualmente está asegurado en

veinte mil dólares y es probable
mente el caballo más famoso del
mundo. Recibe cartas como cual

Momento de interés supre mo de "Resplandor de in
cendio"

quier otro as de cine. Al estudio de la Fox
llegan cartas dirigidas a "Tony", expre
sando la admiración que causa su habili
dad. La gente pide su retrato y le manda
muchos regalos. Bridas de fantasía, man

tas, cajas de azricar en panes y otras co

sas por el estilo. Tiene, como cualquier
otro artista, su salario, y su duerlo es su

administrador y firma los recibos. El di
nero se destina a su manutención y a la
compra de nuevos caballos para la es

tancia de Mixville.
Casi todos los artistas de cine tienen su

diversión favorita y "Tony" también. Se
muere por los rodeos ; pero no permite
que ninguno, a no ser su amo, lo monte.
Otro que se atreva a hacerlo, pasa slem
pre un mal rato.

Dos eseenas en donde se muestra la vida
de la gente trabajadora, en "jDeben tener

h,ijos los pobres?"

HIHIIIIIIHII a leiNe EL •IN•
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EL HOMBRE DE LA SONRISA FASCINADORA

1 ADOLF0 MENJOU
Adolfo Menjou nació en Pau,

Francia, de padre frar.cés y ma

dre irlandesa. Su padre era un

hombre muy ambicioso, y al oir

que tantos hacfan fortuna en

Norteaturica, se arregló de mo

do de poder trasladars, con su

familia a Nueva York. Determi

nó que Adolfo recibiera una e‘

celente educación, y lo envío a

la acadsatlia militar de Culver y

a la [Jniversidad de Cornell. Sin

embargo, tuvo que abandonar és

ta a nutad de sus estudios, por
que su padre, que había abierto
hoteles en distintas partes, su

frió serios reveses de fortuna.

CUA1VDO PENSO POR VEZ PRI
MERA SER ACTOR

Adolfo dice a menudo que su

deseo de ser actor teatral nació

cuando era pequeño, porque en el

hotel de su padre se reunfan mu

chos artistas, cantantes famosos

y actores dramfaticos, así como

gente de sociedad.
Con frecuencia él y su hermano

Henry se sentaban en las faldas

de algún trágico o de una reina

de la comedia, quienes les recita

ban alguna parte de sus obras

para que los pequeños los imita

ran.

Habiendo estado tanto en con

tacto con gente de la escena, no

es extrafio que los pensamientos
del pequefio Adolfo se volvieran

al futuro y se viera a sí nalsrao

debutando en el teatro.

TRABAJO DE GRANJA

Cuando Adolfo salió del cole

gio volvió a su hogar a fin de

ayudar a su padre a salvar su

negocio; pero no pudieron conse

guirlo. Del naufragio logró res

catar algunas botellas de vino,

que vendió a un restaurant rival,

y con esto obtuvo suficiente di

nero para trasladarse a Nueva

York.
Pasó allí duros tiempos, pero

no hambre. Siempre que estaba

por ver agotarse su filtimo peni
que, consegufa algún trabajo.

Una vez, que sus recursos esta

ban casi concluídos, logró ser ad

mitido para trabajar en la gran

ja de Vicente Astor. Menjou ha

conservado slempre, como recuer

do, el último cheque firmado por
el joven millonario.

SUS SUEÑOS DE SER ACTOR

SE REALIZAN

Por aquel tiempo tuvo la suer

te de encontrarse con un joven

amigo, cuya situación parecia ser

William Russell en una escena de "El dguila azul"

Divertida escena de "Huelga de esposas"

George O'Brien y William Russell en un emocionante mo

mento de "Ei águila azul"

próspera, y, después de algunos
minutos de conversación, supo
que se habfa dedicado al cine.
Le sugiri6 a Menjou que proba
ra, de manera que a la mafiana
siguiente Adolfo se dirigió a los
estudios de la VItagraph, donde
abtuvo trabajo como comparsa.

"No porque el director recono

ciera un genio en mf — dice
Menjou sino porque al pre

guntarme si tenía traje de eti
queta le contesté que sí".

Claro que no lo tenfa ; pero
consiguió que le fiaran uno e hi
zo su debut en la pantalla, aun

que después cuando vió la cin

ta, no podfa encontrarse en ella.
Después que hubo desempefia

do varios pequefíos papeles, de
butó también en el teatro, en co

medias ligeras.

Trabajaba en partes poco im

portantes en los estudios Lasky
cuando estalló la guerra, y su

primer pensamiento fué alistarse.
Veinticuatro horas después que
Wilson hubiera declarado la gue

rra. Menjou era soldado raso.

Volvió con el grado de capitán.

HACIA CALIFORNIA

Cuando regresó de Francia se

enamoró de una periodista de

Nueva York, y cuando estuvie
ron casados, él decidió dejar el

cine, considerándolo un trabajo
poco productivo. Sin embargo, lo

consultó con su esposa, y el re

sultado fué que ambos decidieron

partir para California y probar
una vez más. Allí consiguió ser

contratado para algunos papeles
de carácter; pero realmente no

. habfa conquistado fama antes de

que Carlitos Chaplin lo descu
briera y dirigiera en "Una mu

jer de Paris".

Anteriores a esta cinta, fueron

sus trabajos en "El Jeque", "Cla
rence", "Bella donna", "El aplau
so del mundo", "La eterna lla

ma", "Los tres mosqueteros" y

"Ruperto de Hentzau".

Luego lo descubrió Chaplin, y

muy pronto todo el mundo habló
del maravilloso actor de "Una

mujer de París"; se hizo fami
liar a todos los concurrentes al

cine, aunque muchos no recorda
ran haberlo visto antes. Abora

trabaja hasta en cuatro pellculas
a la vez.

Algunos de sus filtimos films

son "El circulo del matrimonio",
"El cisne", "Parafso Prohibido",
"Un beso a obscuras", "El rey de
Main Street" y "La gran duque
sa y el mozo".

EMEMEMEMEMENEMEMMMINEMEMEMEMENNMEEMENINNMEEMMMENEENNEME 1L ei" OENN
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nuevo de lo más nuevo
Noticias de todas partes, por LAFUENTE

Esta sección de últimas e inéditas noticias cínematográficas de todas partes

la única que se publica en España. - Leerla con detenczón equivale a estar

Eleanor Boardman ha renovado su con

trato con la Metro Goldwyn Mayer, por

largo tiempo.
—Herbert Brenon, famoso director

que durante largo tiempo ha estado a las

órdenes de la Paramount, se ha indepen
dizado, filmando "Sorrel and

Son", de cuya distribución se en

cargarán seguramente los Artis
tas Asociados.
—Kodak Limited, de Londres,

ha comprado el control del famo
so Pathé Cinema of Franee.

Loew's, la poderosa empre

sa cinematográfica, hermana ma

yor, como quien dice la Metro

Goldwyn Mayer, obtuvo durante
1923 un beneficio de 2,415,488 dó
lares, mientars que en 1926 fué
de 6,388,200 dólares.
— Se ha formado en Londres

la British Incorporated Pictures
Lted., con un capital de 5,000,000
de dólares, con el plan de produ
cir al unisono en Inglaterra, Ca
nadá, Australia, Africa del Sur
y en la India.
— Doris Deane, la mujer de

Fatty, aparecerá en la primera
película que filme su esposo en

Alemania a principios de octubre.
Ricardo Cortez ha terminado su con

trato con la Paramount, y segrin dicen es

tos riltimos no será renovado.

William Haines ha renovado su con

trato por largo tiempo con la Metro Gold
wyn Mayer.
—Corinne Griffith interpretará a

su llegada de Europa "The Garden
of Eden", para Artistas Unidos.

Fatty está haciendo una toarnée
como artista de varietés por los es

tados de la Unión.
Con la renuncia al control de

los cinematógrafos en Birmingh:Lm
por la Paramount, el boicot declarn
do contra dicha manufactura ha si _

do levantado.
Thomas Meighan niega que ten

ga intención de retirarse de la es

cena muda. Su contrato con la Pa
ramount todavfa está en vigor.
—"Monte Cristo". por John Gil

bert, ha batido todos los records de
Philadelphia, alcanzando una entra
da en taquilla de 36,800 dólares.

- La Paramount ha obtenido du
rante el afío de 1926, 5,600,815 dóla
res, contra 5,718.053 el aflo anterior.
— Los Hal Roach Studios han aumen

tado su capital de 1,500,000 dólares. a

5,000,000.
FIarry Pollard. popular director, La

renovado su contrato con la Universal pm•
elnco arios.

- C. Serepy Film Productions ha sido

comprado por E. A. De Cserepy y D. Kan

nanglesser, con un capital de 20,000 dóla
res. Se dedica esta socledad a hacer pelf
culas para Gobiernos extranjeros y eseue

las.

dice y comenta en el mundo entero.

Phyllis Harver ha renovado su con

trato con la Metropolitan Studios. Actual

mente está prestada trabajando con la

Paramount en "The Way of All Flesh".

Buster Keaton se ha ganado el en

cargo de una comisión por el Goblerno pa

Un momento de la cinta "El estudiante"

re inspeccionar el servicio de incendios de

la Guardia Nacional del Oregón.
En Praga los productores locales es

tán terminando seis películas.
cinematógrafos de Bélgica no pu

diendo aguantar los exhorbitantes impues
tos municipales, cerrarán sus locales es

Interesante escena de "El médico a palos"

te verano.

—Los estudios del Gobierno, en Welling

ton, Nueva Zelanda, han sido destruídos

por el fuego en una gran extensión, que
mándose más de 5.000 metros de película
negativa impresionada y varlos equipos.
— El Departamento inglés de pelfeulas.

está operando con un pequeño beneficio
Los films de propaganda son lanzados a la

industria con casi ningrin recargo.

--,Ethlyne Clair ha sido contratada por

la Universal.

y especialmente de Norteamérica, es
al corriente de todo lo que ocurre, se

Ruth Dwyer, una "extra" hasta la fecha,
ha sido seleccionada para ser co-star de
Monty Banks en una de sus comedias.
— Florence Turner ha firmado con la

Universal.

Edythe Chapman se ha pasado a las
huestes de la Firts National.

Ruth Perrine, la ganadora
del concurso de belleza de "Film
Fun", ha firmado contrato con

la Educational.
— Flobelle Fairbanks ha sido

contratada por la Warner Bro

thers para hacer el papel de in_

genua en la película de Irene
Rich, "The Climbers".
—Marjorie Bonner ha firmado

con la Columbia para aparecer
en "Poor Girls".
— La Fox ha obtenido durante

los nueve primeros meses del

ejercicio de 1926, o sea hasta el

30 de septiembre, 2,572,936 dóla
res.

— Francis X. Bushman, hijo,
ha sido contratado por la Uni
versal para aparecer en "The
Searlet Arrow", una serle que

prepara dicha comparifa para el

próximo ario,
— Adolfo Menjou ha sido favorecido con

unas vacaciones de dos meses, que piensa
emplear en un viaje a Europa.

Hedda Hoper ha sido contratada por

la Metro Godlwyn para aparecer en "lis

Brother from Brazil".
J. Farrell MacDonnald ha renovado su

contrato con la Fox.
— Ralph Inee será el protagonista.

según contrato, de "Not for publi
cation". para F .B. O.
—Gertrude Short ha firmado con

la Metro Goldwyn.
— Lars Hansen, actualmente en

los estudios americanos, se traslada

rá a Alemania para filmar con Ca
milla Horn, la protagonista de

"Fausto", "From Nine to Nine", con

F. W. Murnau, como director, para
la Ufa.

—Mary Pickford ha sido elegida
miembro de la Liga Profesional de

Mujeres de Negocios de Nueva York,
en vista de su carrera de éxitos cre

cientes.
La Paramount ha pagado por

los derechos para la adaptación ci

nematográfica de "Able's Irish Ro

se", 300.000 dólares y un 50 por 100
de los beneficlos que obtenga la película.
—Tom O'Brien se halla gTavemente en

fermo con una pleuresfa.
—Marfa Prevost, la simpática ex ba

rilsta ha firmado un nuevo y largo con

trato.
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EL CINE es la mejor revista cinemato

gráfica
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El Mundo de la Cinematografía
Barcelona

POR ESOS CINES

Kursaal y Cataluña. — "Los siete pe
cados capitales", Fox. Esta cinta no es

mejor ni peor que la mayoría de las que
nos han presentado durante la temporada
actual; pues si bien su argumento tiene
un fondo de moralidad, la forma en que
está desarollado es bastante convencional
y llega al fin a cansar un tanto, tiene al
final unas eseenas filmadas en tecnicolor
inny bien realizadas. En euanto a la in
terpretación muy buena, sobre todo, la de
Margaret Livingeston e y Harison Ford,
muy bien secundados por 3farcelina Day
y Wallace Me. Donald.
"El rey de los clowns", Verdaguer. La

primera cinta del célebre clown Grock, es

realmente un éxito para este artista que
hace en ella gala de una gran movilidad
facial así como de una agilidad y vis có
mica realmente extraordinaria. El argu _

mento no tiene consistencia alguna pero
la magistral interpretsción de Grock haee
que transcura su proyeción con el bene
plácito y aplauso del pfiblico.
"El eaballero de Arizona". Universal.

1-na de las muchas películas que inter
preta Hoot GibSon con el argumento y el
desenlace de siempre, presentándose al fi_
nal de la cinta la carrera también de re

glamento en esta clase de eintas y que es

siempre lo mejor de ellas. Secunda en es
ta película a Hoot Gibson, Helen Linch.
"Juguete del amor", Verdaguer. Pelleula

que cae de lleno en el terreno de las lla -

madas cómicas de largo metraje a pesar
de que los artistas que la interpretan no

son de los dedicados a esta elase de pro
ducciones, pero en eamblo todos los trucos
y situaeiones son franeamente de pelfeula
eómica.
Pareee estar hecha con el exclusivo ob

jeto de que Lowell Sherman luzca una

serie de trajes y uniformes vistosos, asf
como su ductilidad artística para adap
tarse los más opuestos papeles, cosa que
consigue plenamente. Se nos muestra en
esta cinta el gran actor de siempre pero
ifikludablernente y apesar de sus esfuerzos

su magnífica labor no son éstos los pa
peles en que eneaja su personalidad ar

tística, en camblo Willard Louls está in
superable pudiendo decirse que fué ésta
una de sus mejores interpretaciones. Hele
ne Costelló secunda muy bien a los men

rna cw•enq fingida"

cionados artistas auuque le sucede lo mis
ino que a LoWell Sherman.
Pathe y Capitol Cinema. — "La ley de

los pufios", Fox. Una de las muchas
eintas que ha interpretado Buck Jones, que
es nno de los poeos astros "vaqueros" que
están evolucionando rápidamente, abando -

nando el estilo "cour-boy", para convertir
se en un artista verdad, de cuerpo entero,
y al que pronto veremos alejado del men

cionado género para dedicarse plenamente
al cultivo de sus cualidades, en un campo
más elevado y más artístico, cosa que se

época no muy lejana había sido y que pa
rece haber olvidado todas sus antiguas
cualidades de "as" del megáfono.
Coliscum. "Una misión peligrosa",

Gaumont. — Saltos, earreras, sustos, pu
fietazos, etc., es la base de esta cinta, ca

si sin argumento, y que sirve para entre

tenernos agradablemente. Son los intérpre
tes de la producción Richard Talmadge,
y Louise Herraine, que son los finicos que
están bien, pues el resto de los intérpretes
están afectadísimos y sin pizca de natu

ralidad en sus respectivos papeles.
"La diosa ciega", Paramount. — Pelfeula

alguans veces de ambiente muy moderno
y otras con toques de sentimentalismo a

la antigua, que gustó, quizás más que por
otra cosa, por la soberbia y magnífica la
bor de sus intérpretes, todos de fama y
renombre bien merecido y ganado en bue
na lid. Son estos, por el elemento femeni
no, la bellfsima Esther Ralston y la es

tupenda y nunea bastante ensalzada carac

terística Luisa Dresser, y por el maseu

lino„Tack TTolt. discreto y acertado como

siempre. y el incommensurable Ernest To
rrence, (ple es uno de los actores de ca

rácter. que junto con Lon ellaney y Wa
Ilace Beery. tiene cualidad, que hasta
ahora parecía reservada a los galanes jó
venes, de hacer que con el solo anuncio de
su nombre, se Ilenen los locales en los
euales se proyeetan sus producciones.
"El oeaso de una raza", Paramount.

Una buena producción en la que el mayor
mérito corisiste en la estupenda interpre
tación que hacen los personajes Richard

LOiS Wilson y Malcon McGregor.

Escena de "Resplandor de incendio"
Madrid

ría de desear supiesen hacer el resto de

los astros "cow-boys", pues este género
está llamado a desapareeer, y serfa lásti
ma que con él desapareciesen los artistas
que lo cultivan, siendo como son algunos
de ellos, sobre todo Buck Jones, verdade
ros artistas. Secunda al artista menciona
do en esta cinta, la simpática Sally Long.
"El fin de Montecarlo", Mundial Films.
Como la semana pasada ya publicamos

en estas líneas, la impresión que había
sacado de esta cinta nuestro compafiero
madrileflo don Fernando Ballestero, cree

mos mejor no insistir, pues quizás serfa
mos más rigurosos que él, y nos limitamos
a corroborar todo lo que él dijo con mo

tivo del estreno de la men

cionada pelleula en la vi
lla y corte.

"Sally, la hija del cir
co", United Artists.—Asun
to bastante convencional y
algo anticuado, con earre

ras, saltos y una serie de

complicaciones y sustos ab
surdos, que cuando están
realizados por un hombre,
pase, pero que interpreta
das por una mujer, resul
tan bastante mal. Carol
Dempster, la única digna
de mencionarse, debiendo
afiadir que en esta pelícu
la Griffith no se revela co

mo el gran director que en

JUNIOR.

PRODUCCION

Benito Perojo (la muestras de inquietud
artística. Parece ser que el "film" con An

tonio Moreno se aplaza monient:Ineamente
y que, en su luga.r, va a ser impresionada
una ya popular novela de un insigne pe
riodista, muy experto y documentado en

asuntos marroqules.
Lo diremos la novelit es

"Mektub" y el

autor Gregorio Corrochano.

* * *

Continúan en impresión "Una aventu
ra de cine", "La ilustre fregona" y "La
muileca rota".

Una escena de "El fin de Montecarlo"
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Adolph Zukor
Presidente de la «Paramount»

en Barcelona

El lunes llego a nuestra ciudad el pre
sidente de la «Paramount Famous Las

ky, Corporation», procedente de Sevilla,
donde había ido a ,pasar la Semana San
ta. El señor Zukor fué recibido por el se
ñor Ribé, en representación del alcalde
de Barcelona, y por los señores Vidal
Gomis y Ponedel, quienes le dieron la
bienvenida en nombre de todo el perso
nal de las oficinas que la «Paramount»
tiene en esta ciudad.
En un automóvil cedido galantemente

por el Ayuntamiento, se dirigieron al
Hotel Ritz, donde quedó hospedado, jun
tamente con el señor Kaufman. El mar
tes por la mafiana visitaron la Catedral,
la Dipntación, el Ayuntamiento y el Cine
Coliseum. Teniendo que marcharse este
mismo día, prometiendo visitar el año

que viene nuestra ciudad con más cal
ma.

loso sueldo de cincuenta mil dólares

anuales, hicieron algunas películas con

una hermosa joven rubia, que no era

otra que Mary Pickford, hoy conocida
en todas partes.
Una vez en marcha la fabricación de

Una escena de "Mare nostrum"

Otra escena de "Mare nostrum"

Unos cuantos datos de la vida de esta
personalidad cinematográfica.
Adolph Zukor nació en Ricse (Hun

gría), el año 1873, de padres humildes.
A los diez y seis aflos se dirigió a los Es
tados Unidos, desembarcando en Nueva
York con muy poco dinero.
Pasó por varios empleos hasta encon

trarse con William A. Brady, con q-uien
empezó a ocuparse de asuntos de cine.
Era esto cuando las películas eran tra

tadas con la más completa indiferencia.
La visión que Zukor tenia de las pelícu
las no era otra que las que hoy vemos:

pero quince afios atrás, cuando él ha
blaba a uno y a otro de poder realizar
éstas, nadie quería escucharle. «Famous
Players in Famons Plays», actores famo
sos en comedias famosas, repetía cons
tantemente Zukor, y con la fe y la ener

gía. siguió adelante en su propósito.
Zukor dió a la cinematografía una

nueva orientación, y en 1912 se dejó en
América de llamar «Fillums» a las pe
lículas para calificarlas — Photoplays —

y presentó al público «La reina Isabel»,
por Sarah Bernhardt.
Un año más tarde, juntamente con

D. W. Griffith, a quien ofreció el fabu

En defensa de

películas, Adolph Zukor se preocupó de
su distribución por todo el mundo. La

“Paramount»; sinónimo de las mejores
películas, es hoy un emblema internacio
nal. Al hablar de là producción, hay que
reconocer que Jesse L. La,sky y cuantos
cooperan con él, han hecho muchísimo,
pero sus triunfos obedecen a la tenaci
dad de su presidente.
Otro de los triunfos de Mr. Zukor es el

Paramount Buildingen, la Times Square,
de Nueva York. En la planta del mismo
un teatro-cine dedicado a las películas
Paramount, y en los pisos altos se en

cuentran las oficinas de la Compañía.
Este es Adolph Zukor, comerciante y

magnate cinematográfico; en cuanto al
hombre, es de una sencillez encantadora,
bueno y caritativo como pueden atesti
guar los miles de empleados que tiene a

sus órdenes y los habitantes de su pue
blo natal en Hungría, los que visita de
vez en cuando y le reciben con los bra
zos abiertos llenos de emoción, pues su

generoidad ha aliviado muchas necesi
dades.

los que, valen

Injusta campana en contra B. Perojo
(Continuacián

Para dar mayor valor a lo apuntado, veamos lo
que dice la prensa madrilefia :

«El Sol> del día iO de Abril.

BANQUETE A BENITO PEROJO

Organizado por varios amigos y admiradores, se
celebró ayer en el restaurant Huerta«, un ban
quete en honor de Benito Perojo, director artístico
de la película española «El negro que tenía el alma
blanca., con tanto éxito representada en Madrid.
Asistieron al acto numerosos amigos del señor

Pei-cdo, entre los que destacábanse bellas actrices
de la pantalla, actores, empresanos y escritores.
Ofreció el banquete el señor Palomo, enalteciendo

la labor artística de Benito Perojo.
El señor Figueras hizo espontáneas manifestacio

nes de simpatía al señor Perojo, dando lectura a
una carta reibida de París en la que se desagravia a
Perojo de la campaña iniciada por una de las pri
mras figuras que tuvieron a su cargo el «film..

«La Libertad, del día to de Abril.
f(811~« _

EL BANQUETE EN HONOR DE BENITO PERWo

En el restaurant «La Huerta« se celebró ayer el
banquete organizado en honor del joven cinemato
grafista Benito Perojo, con ocasión del éxito de sus
dos últimas producciones de la «Goya Film», por él

Tdirigidas,
«Malvalocas y «El negro que tenía el al

ma blancas.
Al acto, que resultó una fiesta entusiasta y cor

de pdgina 3)

dial, asistieron bellísimas estrellas de la pantalla,
directores, actores y operadores de cinematografía,
Y numerosos amigos y admiradores del agasajado.
Con éste se sentó en la presidencia don Juan Fi

gueras, presidente de la «Goya Film..
El culto publicista Luis Palomo ofreció a Perojo

el banquete, que no fué organizado en desagravio
por la campafia que contra él se ha intentado, sino
como anterior deseo de demostrar al inteligente y
luchador cineasta la admiración que por sus obras
siente el público madrileño.
Don Juan Piqueras leyó una carta del propietario

de los estudios «Eclair«, de París, y el cinemato
grafista Florián Bey, otras de técnicos y artistas
que han trabajado a las órdenes de Perojo, en las
que se encomia con entusiasmo y cariño la dirección
del joven maestro del arte mudo espaflol.
A continuación brindaron el actor señor Muñoz,

los escritores Lezama, Pérez Camarro, Gómez Hi
dalgo, López Rienda, Hernández Mir y Picón' elo
giando la labor patriótica que Perojo y la «Goya
Film. realizan, y sefialando la intervención que en
el desarrollo del séptimo arte han tenido en España
literatos y periodistas.
Benito Perojo, con frases de gran modestia, agra

deció el homcnaje, ofreciéndoselo a la «Goya Film.
y a su presidente, señor Figueras, y terminó di
ciendo que como hombre cumple con su deber la
borando por la patria no sólo en España, sino
también fuera de ella.
Una salva de aplausos fué el vibrante final de la

simpatica fiestà, que ha contribufdo a estrechar la
ttnión de los elementos que intervienen en la pro
ducción nacional, que, como afirmó Hernández
en su discurso, tiene ya cédula de primera clase
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La España de la Pandereta

Cómo pintan a España algunos pelicu
leros americanos

Nos ha sido suplicada la inserción de
las eartas que transcriblmos y gustosos
accedemos a ello, a fin de dar mayor fuer
za a la justa petición que encierra la
contestación a Vilma Banky, y de la cual
deseamos tomen la debida nota todos los

einematografistas extranjeros, Informándo
se debidamente antes de comenzar una

producción sobre nuestra querida patria.
evitando así males mayores.

"My dear friend :

I want you to know • how
much pleasure I received from
reading your letter and how

happy I am that you are en

joying my sereen productions.
I am enclosing my latest pho

tograph and I hope that you
will like it. Most people tell me

that it is a very good likeness
although 1t is hard to get one

that pleases everyone.
We have just finished "The

Winning of Barbara Worth",
in which Mr. Ronald Colman
and I are co-featured. Mr.
Henry King directed the ple
ture and I hope that you will
se it.
Mr. Colman and I are now

makíng the George Fitzmaurice
production "The Niglat of Lo
ve", a romantie story of Spa
nIsh bandits.

' I hope you will see both pic -

tures when they are released,
and be sure to let me know if
they please you. Thank you
again for the letter.
Most sincerely,

VILMA BANKY".

Barcelona, 10 marzo 1927.

Srta. o Sra. Vilma Banky.

toresco país que han llamado "la España
de pandereta", y que desde luego como

imaginario no creemos tenga relación al
guna con nuestra España, país moderno —

pueden comprobarlo por cualcafier tratado
de Geografía elemental exento de apasio
namiefitos — que nada tiene que envidiar

hoy día a los más adelantados no .s6lo de

Europa, el viejo mundo, sino también del
nuevo. ('orno deeía, pues, muchas han sido

esos "trucos" de efectismo que aun sien
do productivos, dejan la verdad mal pa
rada, demuestran una total desorientacién
y a la corta o a la larga han de purgar
su pecado, cayendo en un descréclito ab -

soluto para lo sucesivo.
Es por ello que empresas de la impor

tancla de esa a la que usted perteneee,
deben culdar muchos de no caer en tos

mismos defectos, evItándose así algtin fra -

caso resonante.
Es la verdad que la mayor

parte de los que intervienen en

la producc16n de un "film" de
asunto español, conocen nies -

tro país generalmente por refe
renclas tan sélo y aún menos

mal si las mismas fuesen des
interesadas. Me permito acom_

pafiarle para su ilustración dos

fotograffas de Barcelona, y es

toy, casi me atrevería a deeir
en la seguridad, de que alm
chos de aquellos por cuyas ma

nos pasarán — si es que usted
se sirve darles este curso — no

tendrían formado un concepto
de esta cludad ajustado, ni re

motnmente, a la realidad. Cra
sislmo error es meterse a des
arrollar asuntos como el que

esa Corporacién ha escogido
gulándose únicamente por fan

tásticas leyendas, cu,yos auto
res no han Ilevado otro prop6
sito que el de ridicullzarnos.

¿Por qué no sería posible girar
directamente una visita dete
nida al terreno de la realidad?
Son estos consejos de amigo

que, inspirados en la simpatfa
hacia su personita, me he per
mitido darle, recomendándole

por último que en la película
en preparación se procuren
omitir detalles de mal gusto ca

Vilma Banky y Rodolfo Valentino en 'El hijo del Caid"

Los Angeles.

Distinguida Srta. o Sra.: Muy grato ha

sido para mf recibir la fotografía de us

ted que ha tenido a bien destinarme, la

cual he encontrado, como no podía menos,
admirable. M1 felicitación y a la vez mi
agradecimiento por su gentileza.
Examinando su amable carta, leo con

curiosidad lo que me Indica acerea de la

nueva pellcula en preparación, titulada
según usted dice "The Nigth of the Love",
lo que traducido al bello idioma de Cer
vantes significa "La noche del amor". Se
gún puede clesprenderse de lo que acerea

de este "film" dice usted en su carta,
trátase de representar la vida y milagros
de unos bandidos espafioles, estilo román
tico (?). El tema no es nuevo ni mucho

menos. Innumerables empresas einemato

gráficas extranjeras han presentado este

tema, desarrollado en un imaginario y pi

las empresas extranjeras que han preten
dido (en bien de sus saneados negocios)
distraer al público con cosas chuscas sobre
nuestras pretendidas cbstumbres, haciendo
desiilar ante el estupefacto espectador (lo
(ligo refiriéndome a los hispanos) una in
terminable serie de espantajos generalmen
te con sombrero cordobés y puñal y tra

1,uce, amén de la indispensable maja na

vaja en la liga. Nosotros, sin salir de
nuestro asombro, nos hemos preguntado
muchas veces si serfamos unos grandísi
mos ignorantes. ¡Estar en nuestra propla
casa y no habernos enterado! Realmente
los extranjeros tienen un don sobrenatui al
de "descubrir" que dan ciento y raya s los

ojos del mejor linee existente en nuestro

planeta.
Y ahora, volviendo al asunto y entrando

en el terreno de la "seriedad", he de de
eir a usted simpática Vilma, que es ver

daderamente lamentable que se acudan

si siempre, seguros en esta ma

teria que han escogido, y que
sin duda alguna serfan los fac

tors que origínarían una desfavorable aco

gida por parte de nuestro público, cansado

ya de sufrir impertinencias.
Sabe me tiene incondicionalmente a sus

6rdenes, y esperando se servirá acusarme

recibo de la presente, quedo suyo, s. s.,

q. b. s. m., (firmado) E. ROMERO M.
OSTA — PALEGURA SOLOUT — ZIJSII
GA — GARCIA SERRA, y otros.

Los que dessparecen

Charles Emmet Mack
El 17 de marzo, por la tarde, en un ac

cidente de automávil cerca de Hollywood
encontr6 la muerte Charles Emmett Mack.
Este artista es el protagonista de "El

soldado desconocido".
Deseanse en paz el desgraciado astro.
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Dos opiniones autorizadas

Ana Pavlowa, la antigua "estrella" y Victor Varconi, el moderno

"astro" de la Farándula Silente, hablan de las cualidades
de la mujer norteamericana

Nuevamente se encuentra sujeta a un

juicio la moderna mujer norteamericana.
Esta vez se encarga de juzgarla Anna

Pavlowa, la notable ballarina rusa.

"¡ Bah! diee Anna, sefialando con su

dedo acusador a las "girls" de los Esta

dos Unidos No soy capaz de distinguir

a una mujer norteamericana de otra. To

das son iguales. La de la Quinta Ave

nida, la de Long Beach y la de Den

ver, se confunden entre sí, todas
ellas son esclavas, cuyo alno parece
ser el mismo".

Seg-án la notable

pruebas intelectuales
bailarina, las
a qu pueden

someterse a las mujeres de Boston,
de Richmond, de Minnesota, de Ca
lifornia del Sur, acusan idénticos re

sultados.
Todas ellas son iguales! ¡Nos

encontramos ante una horrible mono

tonfa! Con ver a una puede decirse
que se las conoce a todas.

Víctor Varconi, el famoso Romeo
de Budapest y de Viena, que recien
temente llegó a las playas de la na

ción norteamericana, para demostrar
en la pantalla cinematogrática su

concepto de cómo se debe actuar en

escena, se ha proclamado campeón
de las mujeres de los Estados Uni
dos, y no debemos perder de vista
la circunstancia de que su opinión
es autorizada.

"¡ Iguales! exclama lleno de
asombro ¿Que las mujeres norte

americanas son iguales? Sólo en

euentro esa igualdad en lo que res

pecta a que todas ellas sou muy

dignas de ser amadas. En nInguna
de las capitales del mundo habfa lle.
gado a ver tanta belleza femenina,
no tan sólo en las grandes fiestas
sociales, sino también en las calles,
en las tiendas, eu los tranvías. No
puedo dar veinte pasos por Holly
wood sin encontrarme, no con una,
sino con muchas mujeres bonitas.
"Y observemos — sigue diciendo el

actor — que si la mujer norteame
ricana gusta llevar el pelo corto, no lo ha
cen todas de la misma manera, sino que
existe una gran variedad en el estilo de
las melenitas".
En euanto a las muchachas de Massa

chusetts, de Texas, de Louisiania y de
Oregón, que acuden a las tiendas para

comprar el mismo modelo de vestido o de
sombrero que se encuentra de moda en

Nueva York, oigamos lo que tiene que
decirnos ese Romeo que ha estado enamo

rado en París, en Berlín, en Viena, en

Budapest y en Roma:
"Creo que la Pavlowa ha hal>lado de

París. En París las mujeres no trabajan
mucho y tlenen todo el tiempo neeesario

para pasear y para exhibir sus vestidos.

Se toma asiento en cualquier café del vu
levar, y no tarda en presentarse alguna
mujer luciendo un traje muy notable, lla
mando la atención de todos mientras pa
sa. Pero al cabo de oeho días todas las

mujeres que han visto ese traje original,
lo lucen en el mismo bulevar".
El terrible cargo de que la inteligencia

Dos hermosas escenas del gran film nacio
nal "Malvaloca"

de las mujeres norteamericanas se encuen

tra siempre al mismo nivel y es tan igual

que podría creerse formado en un mismo

molde, es contestado por una pregunta de
Víctor.

"¿Por qué, entonces, las mujeres norte

americanas se consagran a todas las pro
fesiones y a todos los negocios? Durante

mi estancia en los Estados Unidos no he

encontrado cosa alguna que sea incapaz de
Lacer la mujer. Si se trata de jurispru
deneia, la vemos actuando con buen éxi
to ante los tribunales. Si -,e trata de sega

ros, la vemos que nos demuestra los ries

gos y los beneficios de una póliza, y hace

cálculos con la velocidad del rayo. Si se

trata de másica, de periodismo, de manu

facturas o de Bancos, eneontraremos en

todos esos órdenes de actividades a la mu

jer norteamericana desempefiando su co_

metido tan satIsfactoriamente como los
hombres. Si todo eso se realiza con la mis

ma clase de cerebro, no puedo menos que

admirar semejantes inteligencias".
La Pavlowa dice que Varconi es

un ombr d,. irnaginación y de tem

peramento, siendo indudable que el

Romeo de Hungría, tan aclamado
en Viena, posee esas dos cualidades.

Segán Varconi. la acusación de

que las jóvenes norteamericanas son

eriaturas sin seso, es algo absurdo.
No encuentra inconveniente el ar

tista hángaro en que sea la mujer
quien proponga el matrimonio, en lu

gar de esperar a que el hombre lo

haga. La mujer norteamericana no

impone una carga a su marido,

porque puede ganarse ella misma su

vida, y quizá también la de él, lle

gado el caso.

* * *

Ahora, nosotros que conocemos a

ambas razas de mujeres, podemos
afirmar que si bella e inteligente es

la .norteamericana, no lo es menos la

española.

1111111111111111111111MIIIIIISIMMII111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

Desde Hollywood
Norma Shearer ha empezado a tra

bajar en "El viejo Heidelberg", im
pelida a ello por circunstancias bien

ajenas a su voluntad. El caso es que

la pobre Norma, cual el payaso clá

sico, rfe ante la cámara mientras

llora por dentro. Y no es para me

nos: su hermanita Claire está grave

mente enferma, tan gravemente que
les médicos que la asisten apenas se

atieven a responder de ella. Y la vie

ja tragedia se repite y se repite...

• • *

La espectación causada por la aparente
reconcillación de Constance Talmadge con

su apuesto ex marido, el capitán McIntosh,
sigue "1n crescendo". La colonia cinemato

gráfica ya ha encontrado algo de qué mur

murar y, naturalmente, murmura a más

y mejor.
• * •

Miss Howard, bella y sefioril, tomará

parte principal en la película "El ladrón
de corazones", cuyos protagonistas son Jo

seph Schildkraut y Lya de Putti. Tene
mos entendldo que ésta última ha "heeho"

algunas eseenas ya, y dieen que magls
tralmente.

SALLY.
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Formosa
Fox - trot

PIANO

Música de Adrián Royo

• o

(-7

001'

A las bellísimas Señoritas

MARIA, PAQUITA, y :MERCEDES
ESCOLAR, afectuosamente.

•

1

•

• 11=~.

ot 6

o

•
•

1

fll

AGbraronigsusyrtidpoiceinea padRenaarrdsa,Eocrhnaorsdpese.
todas .clases a precios compe

Se curten-tifien y reforman pieles.

Especialidad en la confección por
encargo.

"t1h.

ISENORAS!
No comprar sin antes visitar

La Peletería MartorelIaussannmatammais~musanassus

ECONOMIA, GARANTIA Y NOVEDAD

Salmerón, 127, (Gracia)
Pieles para adornos desde i'so pesetas.

Detalle de algunos precios:

Abrigo Polonia negra. . . 250 Ptas.
• / Kolenquis. sso *

Rase negro. . . 300

• / cástor.. . .

Echarpe Polonia marrón.

negra m.

350

40

4.11
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«EL PIRATA NEGRO»

Cuando huye la princesa del barco con
su acomparianta, que es de edad avan

zada, en una pesada barca de las que se
estilaban en aquel tiempo, se ve que la
citada acomparianta de la princesa rema
con una rapidez y vigor que esta en con
tra de su condición de mujer y a la eda ,

que represena, máxime teniendo en cuen
ta que no esta acostumbrada ni mucho
menos a esta clase de ejercicios.

M. O. R., Barcelona.

«NOMADAS DEL NORTE»

En una de sus escenas, mientras el pro
tagonista Loa Channey, se ha internado
en un bosque, el perro y el oso que lleva
ba se echa.n a la corriente de un río, aco
giéndose a un tronco flotante, pero se
advierte que es por obra y gracia de unas
manos misteriosas que los pone encima
del tronco, no habiendo por allí enton
ces ninguna persona ¿Es que el compar
sa encargado de esta operación no an
duvo listo en ocultar las manos cuando
se rodó esta película?

J. P., Sabadell.
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Reco tocen las

SENORASI
a originali iad y el

buen gusto de los

modelos de sornbreros

de la

MAISON GRERMAINE

•, UtRTAFrRRlSA, g5 ffi

«EL VAGABUNDO»

Sale en escena que unos bandidos ro
ban un rebatio de ganado y los encierran
en unos vagones que tienen preparados
al efecto y que son unos seis y los dejan.
Al poco llega el protagonista y ata el ca
ballo con su lazo, que es bastante delga
do, al vagón de delante y hac.e que los
arrastre. teniendo en cuenta que son seis
vagones y todos cargados de toros, y sin
embargo al pasar los citados vagones, se

ve a través de las rendijas que están
completamente vacíos.

M. O. R., Barcelona.

«LUCHA A MUERTE»

Cuando al priicipio de la película el
padre de Jim le hace ver que está arrui
nado, sale en todas las escenas fuman
do puros y yo creo que es una coladura.

M. F. Zaragoza.

«LA NOCHE DEL 3», 4., jornada

En la que la protagonista va de luto
riguroso por habérsele asesinado a su es

poso, y en una de las escenas síguientes
lleva un vestido completamente blanco de
encaje y bastante escotado.

M. O. R., Barcelona.

«EL VAGABUNDO»
La escena se '-desarrolla en una fiesta

que da el jefe de un rancho con motivo
de su santo en la que se baila el char
lestón, teniendo en cuenta que están en

pleno Far-West y que representa varios
años atrás, como se ve en la manera de
vestir los que no llevan traje cow-boy,
saliendo, además, un automóvil de nuervo

modelo.
M. O. F., Barcelona.
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Lea Vd.

Heraldo de Barcelona
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El periódico de más lujo de España

Sale todos los sábados
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«EL TESORO DE PLATA»
Cuando el protagonista (George de

O'Brien) esta luchando con el bandido
Sotillo y sus secuaces, la blusa que lle
va se la hacen girones y, de pronto, en
la misma escena aparece luchando con
blusa nueva.

P. A., San Sebastián.

«EL BATALLADOR»

Cuando al principio de la película el
llega a Pino Grande, el carretero le dice
que el pueblo dista de la carretera dos
millas. ¿Cómo es que el padre de Mc. Do
nald llega en automóvil, si por allí no
había carretera alguna?

E. de la P., Madrid.

ayo QUIERO SER ARTISTA»

En la penúltima escena, cuando caen
del aeroplano, se ve a Alicia que del
sombrero le sale todo el cabello y en la
última se le ve como si se lo acabara de
poner„ cuando debería de sacarlo como
en la penúltima escena.

M. F., Zaragoza.

CRISPULO GOTARREDONA

ni violencia las dos ideas dispares que encierra esta fra
se: «Amor mío: come este plato de garbanzos».
Pretendía explicar la situación creada a mi desventu

rado amigo por las calabazas de Guadalupe, y después
de la antecedente divagación filosófica, voy a explicar bre
vemente que Layeta seguía adorándola platónicamente y
ella se resistía con empeño.
Quise, pues, en aquella ocasión amable, aprovechando la

que nos deparaba la soledad, interceder en favor de mi
amigo.

mucho que no has visto a Pedro Layeta?
Ella se sobrecogió y se asió a la barandilla de la galería:

si la obscuridad no lo hubiese impedido, la habría visto
palidecer.
—No... no muchos días — baubuceó y recobrando aplo

mo preguntó más resueltamente. — ¿Por qué?
—¿Has notado como se ha puesto el pobre?
—¡No! ¿Cómo se ha puesto?
—Quiero decir que desde tu negativa ha perdido todo:

el humor, la alegría de vivir. ¿No tendrías un poco de ple
dad por ese corazón atormentado?
-:—¡Siempre vienes a parar a lo mismo, Julián! ¡Parece

que entre todos os habeis propuesto hacerme tener rela
ciones con Layeta!
¡Pobre Guadalupe! Sus palabras eran un lamento y un

reproche: el lamento de la pobre corderilla que se ve aco
sada por el lobo y nadie va a defenderla, el reproche con
tro la testarudez inconsciente de algunas gente,s a crear
noviazgos. ¡Todos contra ella! Mi prima Luisa, las hija.s
del confitero, su propia tía ¡todo el mundo!
(Si yo fuese un escritor elocuente os hablaría desde aquí,

lindas lectoras que morais en las ciudades, de las grandes
tragedias de esos noviazgos de pueblo impuestos por los
demás. Os enseflarla a esas novias tristes que van al altar
con la idea fija dt engariarse a sí mismas. Esas mujeres
jóvenes que se casan sin amor, cansadas de esperar al
hombre amado, son menos dignas de compasión que éstas.
Y aquellas otras que esperan y esperan con una fe inge
nua mientras el pelo se les pinta de blanco, a que vengael principe fabuloso, son más felices que ellas.)
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Guadalupe cortó el hilo de mi meditación para decirme:
—Mariana vendrá Pepita a coser y estará en casa toda

la tarde...
Prometí no faltar. Hacía varios meses que la hermana

del vicecónsul, doria Rita, una dama muy distinguida, ha
bía accedido a vivir con ellos, y con tal motivo mis visitas
a la casa del vicecónsul no podían ser mal vistas. Por
otro lado, el señor Arabí y yo eramos muy buenos amigos.
Luisa tenía algo que decirme. Me hacía mala cara, como

si estuviera disgustada. Al fin no pudo aguantar más y
me dijo:
—He oído muy malos informes de tí Julián...

informes son esos? — pregunté, con el propósito
de disimular los justificadísimos motivos que tenía para
reprocharme.
—Se refieren a que andas por mal camino — respondió

Luisa.
Guadalupe me reprochó con sentimiento. La idea de que

yo andase por mal camino, iba asociada a la opinión que
ella tenía formada de los marineros que a altas horas de la
noche pasaban cantando por la calle de la Cruz, y dijo
que esto le causaba mucha pena.

• Sí; yo andaba por mal camino; no podía excusarme. Me
recogía tarde y había tomado parte en algunos alborotos.
Las reflexiones de tío Ricardo y las reprimendas de mi pa
dre, no podían encanzarme ya hacia el camino recto y
ejemplar. Era poco aficionado al trabajo y un buen clien
te del café de la Marina. Sin embargo, hice comprender a

Guadalupe que mi conducta no podía compararse a la de
aquellos calaveras que oía desde su cama v se tranquilizó.
Al día siguiente fuí a casa del vicecónsul. Guadalupe y

Pepita se hallaban bordando junto al bakón de la galería
y doria Rita, la hermana del vicecónsul, estaba ocupada
en las habitaciones interiores.
Fué una entrevista memorable v tengo de ella muy buen

recuerdo. Pepita parecía otra: ekaba más guapa que de
ordinario y en sus mejillas encendidas el rubor atenuaba
bastante su palidez habitual.
Al principio estábamos los tres un poco cohibidos: la

conversación, acerca del calor y las ventajas e inconve
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«GIGANTES Y CABEZUDOS»

Cuando la madre de Jesús va a empe
riar una halaja. el prestamista le ofre
ce cuarenta reales y ella se conforma,
pero le da tres duros, y creo que tres
duros son sesenta reales.

J. 0., Pueblo Nuevo.

«EL CIRCO DEL DIABLO»

Cuando Carl va a robar a una casa y
el dueño se defiende a balazos, es heri
do en el brazo izquierdo, y cuando va a

su casa, la herida la tiene en el brazo
derecho.

M. Ch. R., Alicante.

«LOS DIEZ MANDAMIENTOS»

Cuando los carros de guerra de Fa
raón persiguen a los israelitas, se ve

que se hunden las ruedas en la arena

(materialmente como es el desierto), pe
ro después se ve que andan sobre una

pista, porque ya no se hunden.
R. M., Barcelona.

FAJAS "MADAME X"
PARA ADELGAZAR

Antes de hacerse un vestido cornpre ueted 1. taja de Cauchotin•

MADAME X
•• al instante reductró su talle. rectificar

ou Unea tnetorará su aileyeta y en poesa sernana• •detsaaara

MADANIF2X'

"›11.71,DAYIE
ESTABLECIMIENTO EXCLUSIVO PAR.I SEHO A ES

PASE0 DE GRAC1A, 127

SECCII:111 PI)) CAllállEAOS

RONDA DE SAN PEDRO, 12

Cornprará V direetarnente de Fábrica

sin Intertnediartoe y si tuese conventen

te se le han) fru• a-ntedida.

Envtarnos catáloso ilustrado.

Contestarnos correspondencit

CRISPUI,0 GOTA REDONA

«EL BESO DE LA VICTORIA»

Cuando Farfán Rosales es pa,sado por
las armas, se le cree muerto, y durante
el transcurso de la pelícuta aparece sanu

y salvo.
J. C., VILLANUEVA Y GELTRU.

“CARMEN»

Cuando el «Tuerto» se escapa de la
cárcel, se ve que a unos metros de la
carretera se alzan unos cuantos hilos del
telégrafo. También, en una plaza del
pueblo, se observa que hay un poste su

jetando los hilos del alumbracio electrico.
Ignoraba que en aquella época conocie
ran el telétono y las aplicaciones de la
elcctricidad al alunabrado público.

M. Ch. R., Alicante.

«LA MALCASADA»

En la. escena de la boda de los protago
nistas, es de un efecto pésimo ver que
José Nieto viste un simple traje de ame

ricana, siendo una boda aristocrática.
¿Por qué Fensansnar viste de etiqueta y
el no?

Serioritas de Latorre, Madrid.

«TRES HOMBRES MALOS»

Al finalizar la película, George O'Brien
muestra a su hijo los tres sombreros de
los hombres malts. Pero habiendo muer

to Miguel Rojo, uno de los tres hombres
malos, en la explosión de el depósito de
dinamita. no se explica que esté su som

brero tan nuevo como al principio.
A. F., Barcelona.

«GIGANTES Y CABEZUDOS»

Cuando Jesús se va a la guerra, deja
a su novia en Ricla, pero ésta se va a

Zaragoza a rezar por él, fijando su resi
dencia allí, y Jesús lo ignora. No obstan
te, Pilar recibe carta de él en Zaragoza.

E. P., Barcelona.

nientes del verano, cornparada.s con el invierno, se dilató
bastante, pero al fin decayó.
—¡,Hacía mucho tiempo que no habías hablado con Pe

pita? — pregunto Guadalupe, por variar.
—Bastante. Desde aquella tarde de San Jorge. ¿Te acuer

das, Pepita?
La hija del confiter..) aseguró que se acordaba mucho y

al propto tiempo me dirigió unamirada tan tierna que no
ducté de la sinoeridad de sus palabras.
—¡Oh, Guadalupe! ¡Qué privilegiada clarividencia y que

sencilla intuición! Tú nos aproximaste: fuistes lanzando
uno a uno los cables que había.n de unir mi existencia con
la de Pepita; y después que en el transcurso de aquella
tarde memorable ella recobró la confianza y yo vencí mi
timidez, consideraste que habías labrado nuestra felici
dad para toda la vida y estabas orgullosa de tu obra. Cada
cual, a nuestro modo, fuímos tres equivocados, pero no

importa: estábamos persuadidos de la importancia del pa
pel que representábamos como personajes principales de
una deliciosa comedia y como era la primera vez, nos de
jamos llevar un poco del entusiasmo.
Era ya cerrada la noche, cuando vinieron a recoger a.

Pepita. Habíamos hablado de todo. Yo había expuesto al

gunas ideas bastante favorables a Pepita, relativas a que
la belleza del alia era infinitamente superior a la hermo
sura. Guadalupe había robustecido esta tesis, con unos

cuantos ejemplos prácticos. Para demostrar que éramos
gentes precavidas, atentas a las necesidades materiales,
yo había esbocado mis proyectos sobre el porvenir y Gua
dalupe expresó su creencia de que la fortuna del confitero
Vicente Ribas era bastante saneada, apreciación que Pe
pita no desautorizó. Como digo, vinieron a recoger a Pe
momento en que estuvimos solos para preguntarle:
pita y nos despedimos cordialmente. Yo aproveché un mo

mento en que estuvimos solos para preguntarle:
—Cuando te hayas marchado ¿te acordarás de mi?
Casi sin lavantar los ojos del suelo me respondió:
—¡Ya lo creo!
—é,Desearás poder disfrutar otra tarde como esta?

—Yo también me acordaré de tí y procuraré pasar una

GLOBEOL
DA FUERZA

Neceaarlo para blen vivir. Agota
niento. enfermedades nervlosas, neu

rastenia, anemia. Un mes de enfer
medad quita un año de vida. E1
'1,0BEOL quita la enfermedad, au•

n, ilindo las fuerzas de resietenela

ESTE NUMERO HA SIDO VISADO POR

LA CENSURA GUBERNATIVA
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tarde como la de hoy... Me agrada hablar contigo, Pepita.
Me gustaría poderte ver más a menudo.
—Si vienes a la confittría me pocirás ver a través del

,escaparate... — dijo la hija del confitero, marchándose to

do lo aprisa que permitía su turbación.
No me gustan los arrebatos sentimentales. En el espec

taculo de la vida soy un actor equitibrado y sensato, pero
los sentimientos de cierta naturaleza,, me turban. Yo lo

estaba y así se lo expresé a Guadalupe cuando nos halla

mos solos.
—Pepita es una amiga deliciosa capaz de hacer la feli

cidad de cualquier hombre — ase.veró Guadalupe.
Habría pecado de egoísta si en una ocasión como aque

lla no me hubiese acordado de mi desventurado y desespe
ranzado compariero de infancia.
Desde que el joven Layeta había sido rechazado por Gua

dalupe, no había recobrado la alegría y veía el mundo con

los colores más sombríos que puede elaborar un espíritu
pesimista. Entonces ignoraba yo que el amor pudiese to

mar formas tan patéticas. La experiencia, después, me ha

enseriado bastante para comprender que llenar una hoja
de•papel con cuartetas escritas con la sangre de las venas

en honor de la amada, es una voluptuosa expresión de sen

timiento. Bien que el amor doméstico, de andar por casa,
no llegue a ese elevado grado de espiritualidad; pero los

impulsos pasionales de Layeta se elaboraban en un pecho
ígneo capaz de todas las libertades poéticas, incluso la de
llenar con versitos bastante ridículis las hojas de papel
comercial del establecimiento de su padre.
—Si lograse el amor de Guodalupe me ataría una soga

en la pierna hasta que sangrase — solía decirme.
Yo entiendo — y en eso creo no estar desacertado, y si

lo estoy que Dios no me lo tome en cuenta—, que el amor
verdadero no ha de ser e.se juego fugaz de pirotecnia aní
mica. Debe ser un sentimiento claro y elocuente, lleno de
esa placidez que rezuman las escenas bíblicas. Ni ídolo, ni
fetiche, ni símbolo: simplemente, Mujer: Mujer llena de
afanes domésticos, que tenga las manos ungidas de amor

para cerrar vuestras heridas; de corazón transparente;
que su sonrisa sea acogedora y sepa asociar sin esfuerzo

44,

a.
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Nuestro concurso

E
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Gazapos peliculeros
Es de todos bien conocida la importanci• y maestria que ha logrado Mcanzar

la cinematomaftm peru tampoco n•die ignora que a perer de tcdo, en la cor fección
da alguras prbculsks I•uelen i scaprnse •Iguros defe, tilbdt, c‘.n.o son las eqmvo,a
cionts, de contrasenfid fmmdad de época o lugar, descutcle 5. titutoa int.mp=ti
vos fuera de mala redm clón, etc., que cau:an tanto la mcbgnación de les
amartes chl arte silezte. como la ru•tx del tíblicu.

Tales equiv cacionee o descuido. son es au mayoría cor-egibles, y • fin de

ayudar co) num.trets t.equeños ntedios a los cine matog afistas, y al mismo Vempo
que strva e solas entreto. tntte nto a t.0 strosqueridos lector. s, hemos r:reido adivi
nar el pensamieuto de ut llares de persona , inaugnrando esta nueva, a la par que
interesantisma s. cmón, en la cual pudrán colaborar todos sUeste, s lectores, con la
tísica condicIón de que sus notas han de ser ftel reflejo de la verdad, y reveatido
de la más absoluta uueua fe.

BASES
Toda nota debe venir acompafiada con el cupó» couvenientemente Ilenad•o

que ineeramr sal pié, en sobre abte rto y franqt.oa• o con un sello dc cinco céntimos
sin cuyos r• quis tos no scra publicada.

De la veractdad del est rtto enviado resj onde úrican erte el remitente, no
baciéndoros, en caso a iguno, no idaroas d las notas env auas publicadas.

Las notas rtandidas serán j.ublIcadas por orden rtguroso de re“..pción.
PIRWIVIIOS

Measu•Insente se prcmiarán los Cuatro mejores 6PZDFC8 recibidos co" la suma
de so pesetas el primero; to el segundo y 5 pesetas cada uno, el terceto y cuatto.

El importe de los mismos sera rerni:ido, bier por gir. postal u ott, form• tnás
conveniente, a la diretción del concursante premiado, inserta en el cupón.

CONCURSO DE GAZAPOS PELICULEROS
D. habilante en

Provincia de ca& núm.

piso pucrta remile Mra ei concurso, y de absolula conformidad con las

bases buOlicadas, ei gazapo de za belícula

que es como sigue

La cubierta de este número cstá inipresa en papc1 fabricado exprofeso por "1,(1 pelcra de retpung'
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Las Selecciones Gaumont Diamante Azul:
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Ei Bes de la Victoria
por Aimé Simon Gerard

gual Strog ffoEl Correu del lar
por Ivan Mosjoukine

Los Miserables
por Gabriel Gabrio

El Asalto al Ambulante de Correas
por Ralph Lewis
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